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Instrukcja obstugi




Dokumentacja produktu

Dokumentacja tego produktu sktada sie z Instrukcji obstugi (niniejsza ksiazeczka) oraz
Dokumentacdji aparatu (pdf). Aby w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu,
nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje i przechowywac ja w miejscu dostepnym dla

wszystkich oséb korzystajacych z produktu.

Informacje na temat podstaw o
obstugi aparatu zawiera
Instrukcja obstugi

(niniejsza ksigzeczka). D3200

Kompletne informacje natemat
produktu zawiera

Nikon.

Dokumentacja aparatu

(dostepna na dotaczonej @
do aparatu ptycie CD & O)
z dokumentacja).

Dokumentacje aparatu mozna wyswietli¢ przy pomocy programu Adobe Reader lub programu
Adobe Acrobat Reader w wersji 5.0 lub nowszej, ktére mozna bezptatnie pobrac ze strony

internetowej firmy Adobe.

1 Uruchom komputer i wiéz ptyte CD z dokumentacja.
2 Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD (Nikon D3200) w Komputer lub Méj komputer (Windows)

lub na pulpicie (Macintosh).

3 Kliknij dwukrotnie ikone INDEX.pdf, aby wyswietli¢ ekran wyboru jezyka, a nastepnie kliknij
wybrany jezyk, aby wyswietli¢ Dokumentacje aparatu.

Ustawienia aparatu

Omoéwienia w tej instrukgji opieraja sie na zatozeniu, ze stosowane sg ustawienia domysine.

A\ Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje dotyczace bezpieczenstwa z rozdziatu

»Zasady bezpieczenstwa” (1 iv-vii).




Zawartos¢ opakowania

Sprawdz, czy opakowanie zawiera nastepujace elementy:

[] Pokrywka sanek mocujqcych BS-1

[] Gumowa muszla oczna DK-20

[] Pokrywka bagnetu korpusu BF-1B

[] Akumulator jonowo-litowy [] tadowarka MH-24 (adapter
EN-EL 14 (z pokrywkaq stykow) wtyczki jest dofqczany w krajach lub
regionach, gdzie to wymagane, a jego
ksztatt zalezy od kraju sprzedazy)

[C] Kabel USB UC-E17 [] Kabel audio/wideo EG-CP14 [] Pokrywka okularu DK-5 ((0 28)

[] Plyta CD z programem ViewNX 2 [] Plyta CD z dokumentacjq (zawiera Dokumentacje
[] Instrukcja obstugi (niniejsza ksiqzeczka) aparatu)

Nabywcy opcjonalnego zestawu z obiektywem powinni sprawdzi¢, czy opakowanie zawiera
réwniez obiektyw. Karty pamieci sq sprzedawane oddzielnie. Aparaty zakupione w Japonii
wyswietlaja menu i komunikaty jedynie w jezykach angielskim i japoriskim, a inne jezyki nie sa
obstugiwane. Przepraszamy za wszelkie trudnosci, jakie moze to powodowac.

Il Symbole stosowane w niniejszej instrukgji

Aby ufatwic¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace symbole

i oznaczenia:

m Ikona oznaczajaca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie zapozna¢ przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Ikona oznaczajaca uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

(1] Taikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukgji.

Pozycje menu, opcje i komunikaty wyswietlane na monitorze aparatu s3 wyttuszczone.
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciafa, przed rozpoczeciem korzystania
z produktu nalezy w catosci przeczytaé ponizsze uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te powinny znajdowac sie
w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecers wymienionych w tej czesci instrukgji s oznaczone ponizszym symbolem:

Ta ikona oznaczone s3 ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom, nalezy przeczyta¢ wszystkie
ostrzezenia przed przystapieniem do korzystania z tego produktu firmy Nikon.

W0 OSTRZEZENIA

A Uwazaj, aby storice znaj sie poza ok kadru
W przypadku fotografowania obiektéw pod $wiatto
nalezy zadbac, aby storice znajdowato sie z dala od
obszaru kadru. Swiatto stoneczne zogniskowane
wewnatrz aparatu, gdy storice znajduje sie w kadrze
lub w poblizu jego obszaru, moze spowodowac pozar.

d }

A\ Nie patrz na storice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na storice lub inne silne zrédto

Swiatta moze spowodowac trwate uszkodzenie wzroku.

A Korzystanie z pokretta korekdji dioptrazu
Podczas korzystania z pokretta korekcji dioptrazu z okiem
przytozonym do wizjera, nalezy zachowac ostroznos¢,
aby przez przypadek nie urazi¢ sie palcem w oko.

/\ W razie jakiegokolwiek nieprawidtoweg
natychmiast wytacz aparat
Gdyby z aparatu lub zasilacza sieciowego (dostepnego
osobno) zaczat wydobywac sie dym lub dziwny zapach,
nalezy natychmiast wyjac¢ wtyczke zasilacza sieciowego
z gniazda, a akumulator z aparatu, uwazajac, aby sie nie
poparzy¢. Dalsze uzytkowanie aparatu moze prowadzi¢
do obrazen ciata. Po wyjeciu akumulatora prosze zanies¢
aparat do autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu
przeprowadzenia kontroli sprzetu.

funkdj

A\ Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci gazow fatwopalnych
Nie nalezy uzywac urzadzen elektronicznych w poblizu
fatwopalnego gazu, poniewaz istnieje woéwczas
niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru.

A Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowa¢
obrazenia ciata. Poza tym, zwr6¢ uwage, ze mate czesci
moga spowodowac zadtawienie. Jesli dziecko potknie
jakakolwiek cze$¢ tego urzadzenia, uzyskaj
natychmiastowa pomoc lekarska.

A\ Nie demontuj produktu
Dotkniecie wewnetrznych czesci aparatu moze
spowodowac obrazenia ciata. W przypadku usterki
aparat moze naprawiac jedynie odpowiednio
wykwalifikowany technik. Gdyby korpus aparatu zostat
uszkodzony odstaniajac wnetrze aparatu w wyniku
upadku lub z innej przyczyny, nalezy odfaczy¢ zasilacz
sieciowy i (lub) wyja¢ akumulator, a nastepnie dostarczy¢
aparat do autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

A Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na szyje dziecka
Pasek na szyje owiniety wokét szyi dziecka moze by¢
przyczyng uduszenia.

A\ Nie dotykaj przez dtugi okres aparatu, akumulatora, ani
fad ki, kiedy te urzadzenia sy wiaczone lub uzytkowane
Czesci urzadzenia nagrzewaja sie i staja gorace.
Pozostawienie urzadzenia w bezposredniej stycznosci
ze skdrg przez dtugi okres moze spowodowac lekkie

oparzenia.

/\ Nie kieruj lampy btyskowej na kierowce pojazdu silnikowego
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
wypadek.

AZathowaj ostroznos¢ podczas uzytl ia lampy btyskowej

« Uzywanie aparatu z lampa btyskowa w bliskiej
odlegtosci od skéry lub innych obiektéw moze
spowodowac oparzenia.

« Blysk lampy btyskowej wyzwolony w niewielkiej
odlegtosci od oczu fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia widzenia.
Szczegolng ostroznos$¢ nalezy zachowac podczas
fotografowania niemowlat; lampa btyskowa nie moze
sie wtedy znajdowac w odlegtosci mniejszej niz
1 m od dziecka.

A\ Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem

W razie sttuczenia monitora nalezy zachowac¢

szczego6lng ostroznosc¢. Pozwoli to uniknaé zranienia

odtamkami pottuczonego szkta oraz kontaktu ciektego
krysztatu z monitora ze skora, a takze przedostania sie
tej substancji do oczu lub ust.

/\ Przestrzegaj odpowiednich srodkéw ostroznosci przy obchodzeniu
sie zakumulatorami

Przy niewfasciwym uzytkowaniu akumulatordéw istnieje

niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu lub ich wybuchu.

W celu whasciwego uzytkowania akumulatoréw nalezy

stosowac sie do nastepujacych zalecen:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych
do uzytku w tym urzadzeniu.

« Nie nalezy zwiera¢ ani rozmontowywac akumulatora.
« Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytgczy¢ aparat.
Jesli uzywany jest zasilacz sieciowy, nalezy odtaczy¢

go od gniazdka.

« Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie wiozy¢
odwrotnie lub zig strona.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie
ptomieni ani nadmiernej temperatury.

« Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw w wodzie ani
wystawiac ich na dziatanie wilgoci.

« Na czas transportu akumulatora, zatéz na niego
pokrywke stykéw. Nie nalezy transportowac ani
przechowywac akumulatora wraz z przedmiotami
z metalu, takimi jak naszyjniki czy spinki do wtoséw.

« Catkowicie roztadowane akumulatory sg narazone na
wyciek elektrolitu. Aby unikna¢ uszkodzenia aparatu,
nalezy wyjac z niego roztadowany akumulator.

» Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy umiesci¢ na
nim pokrywke stykéw i przechowywacé go
w chtodnym i suchym miejscu.

« Bezposrednio po korzystaniu zaparatu lub po dtugim
okresie pracy, akumulator moze by¢ rozgrzany. Przed
wyjeciem akumulatora poczekaj, az ostygnie.

« W razie zauwazenia w akumulatorze jakichkolwiek
zmian, takich jak odbarwienie lub odksztatcenie,
nalezy niezwtocznie zakoriczy¢ jego uzywanie.



A\ Przestrzegaj odpowiednich srodkow ostroznosci przy obchodzeniu sie
zfadowarka

« Chron przed woda i wilgocia. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie nalezy zwierac¢ stykéw tadowarki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi
do przegrzania i uszkodzenia tadowarki.

« Kurz znajdujacy sie na czgsciach metalowych lub wich
poblizu nalezy usuwac suchg szmatka. Dalsze
uzytkowanie moze spowodowac pozar.

« Nie wolno przebywac¢ w poblizu tadowarki podczas burz
z wyadowaniami elektrycznymi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

« Nie wolno dotykac¢ wtyczki ani tadowarki mokrymi
dtorimi. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

Uwagi

« Zadna czes¢ instrukgji dotaczonych do tego urzadzenia nie
moze by¢ powielana, przesytana, przeksztatcana,
przechowywana w systemie stuzacym do pozyskiwania
informacji ani ttumaczona na jakikolwiek jezyk niezaleznie od

formy i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych
technicznych sprzetu i oprogramowania opisanego
w instrukcjach w dowolnym momencie i bez
wczesniejszego powiadomienia.

« Nie uzywac z przetwornikami podréznymi
i przejscidwkami przeznaczonymi do zamieniania typu
napiecia ani z przemiennikami pradu statego na prad
zmienny. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie lub przegrzanie produktu,
a nawet pozar.

A Uzywaj odpowiednich przewodéw
Podczas podtaczania przewodéw do gniazd
wejsciowych i wyjsciowych nalezy uzywac wytacznie
przewoddw dostarczonych lub sprzedawanych przez
firme Nikon przeznaczonych do tego celu, aby
zachowac zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi
produktu.

A\ Piyty (D
Ptyty CD z oprogramowaniem lub dokumentacja nie
powinny by¢ odtwarzane w odtwarzaczach ptyt audio
CD. Moze to doprowadzi¢ do utraty stuchu lub
uszkodzenia odtwarzacza.

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane uzytkowaniem aparatu.

« Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte
w instrukcji byty sciste i petne, jednak w przypadku
zauwazenia jakichkolwiek btedéw lub pominie¢ bedziemy
wdzieczni za poinformowanie o nich lokalnego
przedstawiciela firmy Nikon (adres podany osobno).



Vi

Uwagi dla klientéw w Europie

OSTRZEZENIE

ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWLASCIWYM TYPEM. ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia
elektryczne i elektroniczne podlegaja
selektywnej zbiérce odpaddw.

Ponizsze informacje dotycza tylko

uzytkownikéw w krajach europejskich:

« Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do Smieci
osobno w odpowiednich punktach zbiérki
odpaddw. Nie nalezy go wyrzucac z odpadami
z gospodarstw domowych.

« Selektywna zbidrka odpadoéw i recykling pomagaja
oszczedzac zasoby naturalne i zapobiega¢ negatywnym
konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia i srodowiska
naturalnego, ktére mogtyby by¢ spowodowane
nieodpowiednim usuwaniem odpaddéw.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub
w wydziale miejscowych wtadz zajmujacym sie utylizacjg
odpaddw.

Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Ten symbol umieszczony na akumulatorze

wskazuje, ze akumulator jest objety

oddzielnym systemem zbiérki odpadoéw.

Ponizsze informacje dotycza tylko

uzytkownikéw w krajach UE:

« Wszelkie akumulatory, niezaleznie od tego,
czy s oznaczone tym symbolem, czy tez nie, nalezy
wyrzucac do $mieci osobno w odpowiednich punktach
zbiorki odpadoéw. Nie nalezy ich wyrzucac razem
z odpadami z gospodarstw domowych.

» Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub
w wydziale miejscowych wtadz zajmujacym sie utylizacjg
odpaddw.

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocg skanera, cyfrowego aparatu
fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢ zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci karnej.

« Dok ty, ktorych kopi ie lub powiel
i podlega odpowiedzialnosci karnej
Nie wolno kopiowac ani powiela¢ banknotéw, monet,
papieréw wartosciowych, obligacji paristwowych ani
samorzadowych, nawet jezeli egzemplarze powstate
w wyniku skopiowania lub reprodukcji zostang
oznaczone jako ,Przyktad” lub ,Wzor".
Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja banknotow,
monet i papieréw wartosciowych znajdujacych sie
w obiegu w innym kraju.
Jezeli nie uzyskano wczesniej pozwolenia ze strony
wiasciwych wiadz, zabronione jest kopiowanie
i reprodukcja nieuzywanych znaczkédw pocztowych i kart
pocztowych wyemitowanych przez rzad.
Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja pieczeci
i poswiadczonych dokumentéw urzedowych.

Ograniczenia dotyczace niektérych kopii i reprodukgji

Wiadze wprowadzity ograniczenia dotyczace kopiowania
i reprodukgcji papieréw wartosciowych emitowanych
przez firmy prywatne (akcje, faktury, czeki, bony
towarowe itp.), biletéw na dojazdy oraz talonéw

i kuponéw. Wyjatkiem sa sytuacje, gdy pewna minimalna
liczba kopii jest wymagana w firmie do uzytku
stuzbowego. Zabronione jest réwniez kopiowanie

i powielanie paszportéw wydanych przez rzad, zezwolen
wydanych przez organy publiczne i grupy prywatne,
dowoddw osobistych, biletéw i bonéw zywnosciowych.

ie jest

Pozbywanie sig urzqdzen do przechowywania danych

« Przestrzeganie praw autorskich
Zasady dotyczace kopiowania i reprodukgji utworéw
chronionych prawem autorskim, takich jak ksiazki,
utwory muzyczne, obrazy, odbitki z drzeworytéw, mapy,
rysunki, filmy i fotografie, okreslone sa w krajowych
i miedzynarodowych przepisach o prawie autorskim.
Urzadzenia nie nalezy uzywac do nielegalnego
kopiowania utwordw ani naruszania przepiséw o prawie
autorskim w inny sposdéb.

Nalezy pamieta¢, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen do przechowywania danych nie

powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na nich danych obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych no$nikéw
pamieci mozna odzyskac usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowac niewtasciwym
wykorzystaniem prywatnych zdje¢ przez osoby postronne. Za zapewnienie prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.
Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usunaé¢ wszystkie dane przy uzyciu komercyjnego
oprogramowania do kasowania danych lub sformatowac¢ pamie¢ nosnika, a nastepnie zapetni¢ ja ponownie obrazami nie
zawierajacymi tresci osobistych (np. zdjeciami nieba). Prosze réwniez pamietac o zastapieniu zdje¢ wybranych do recznej
regulacji balansu bieli. Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, aby unikna¢ obrazer podczas mechanicznego niszczenia nosnikéw danych.



AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE WYKORZYSTYWANIE PRZEZ
UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC ("OBRAZ WIDEO AVC") ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA

OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTAL. ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTAL
UZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA LICENCJE UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE

LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C.

ODWIEDZ ADRE http://www.mpegla.com

Uzywaj tylko markowych akcesoriéw elektronicznych Nikon
Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawierajg skomplikowane uktady
elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (w tym fadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe

i akcesoria do lamp btyskowych) przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane

i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczenstwa
uktadéw elektronicznych stosowanych w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych marek innych niz Nikon moze spowodowa¢ uszkodzenie

aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon. Korzystanie z akumulatoréw litowo-jonowych innych firm, bez | fon ikon Nik
. . . . . . . nys WIN UONIN uo)

znaku holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawej stronie), moze zaktoci¢ normalng prace i i

aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapton, przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

m Uzywaj tylko markowych akcesoriéw firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenstwa zapewniaja tylko akcesoria marki Nikon
zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do pracy z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM
INNYCH NiZ NIKON MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

ﬂ Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac do kontroli w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym
serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat odda¢ do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze
ustugi te sa ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sg zalecane szczegdlnie wéwczas, gdy aparat
jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz

z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub zewnetrzne lampy
btyskowe.

Przed zrobieniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubow lub wtasnych wypraw) nalezy
zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty ani utracone korzysci spowodowane niewfasciwym dziataniem produktu.

Program ksztalcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom statg pomoc techniczng i wiedze na temat swoich produktéw, firma Nikon
w ramach programu ksztatcenia ustawicznego -, Life-Long Learning” udostepnia najswiezsze
informacje pod nastepujacymi adresami internetowymi:

« Dla uzytkownikéw w USA: http.//www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikéw w Europie i Afryce: http.//www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazdwki, odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania oraz ogdlne informacje na temat fotografowania cyfrowego i obrébki
zdje¢. Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/

Vi



Wprowadzenie

Poznawanie aparatu

Warto poswiecic kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujgcymi i wyswietlaczami
aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby méc tatwo korzystac z zawartych w niej
informacji podczas lektury dalszej czesci instrukgji.

Korpus aparatu

n Pokretto trybu pracy ... Wbudowana lampa btyskowa...34 E Sanki mocujace (do opcjonalnych
] Zaczep paska Przycisk % /M lamp btyskowych)
ﬂ Przycisk B (informagje).............. 46 i Tryb lampy btyskowej............. 34 ﬁ Ztacze mikrofonu
Przycisk E/@ Kompensacja btysku ZeWNEIzNego .........oceeeeen. 51,64
Kompensacja ekspozycji m GHOSNIK coveverrerreerereees s seneeenee 51 Ztacze USBi A/V
Regulacja przystony .............. 40 Znacznik ptaszczyzny Podtaczanie do komputera....60
Kompensacja btysku E ogniskowej (--) m Ztacze HDMI typu mini

B spust migawki. 3 zaczep paska... .64
3 Wiacznik zasilania Mikrofon

Przycisk nagrywania filmu.......... 49 [EE] Pokrywka gniazda

.6 [E&) Gniazdo akcesoriow ..
.53

Dioda wspomagajaca AF Przycisk Fn
Dioda samowyzwalacza.............. 27 Uzywanie przycisku Fn
Lampa redukgji efektu Znacznik pozycji mocowania
€zerwonych 0CZu ........uuvvvveveese. 36 ODIEKEYWU coereeeveveeererresssssenenenns 7
Odbiornik podczerwieni [E&] Przycisk odfaczania obiektywu..... 11
(przéd) ... m Lustro
[ Pokrywka bagnetu korpusu [l Mocowanie obiektywu
[EED styki procesora [EZ] Pokrywka sanek mocujacych



Korpus aparatu (ciqg dalszy)

13

B okular wizjera .9 [ Gniazdo mocowania statywu H Dioda dostepu do karty
9

B Gumowa muszla oczna & Pokretto korekdji dioptrazu......... o131 FSR—— 15,26
] Odbiornik podczerwieni (tyl) ....27 Przycisk it/0m ﬂ Ostona opcjonalnego zfacza
Monitor Uzywanie przycisku 41 (0-n) zasilania
Wyswietlanie ustawie Chronienie zdje¢ przed Zatrzask pokrywy komory
Podglad na zywo usunieciem akumulatora.........eeeeeeeeeeeeeeeens 6
Wyswietlanie zdjec.. .19 m Pokretto sterowania m Pokrywa komory akumulatora........6

Przycisk MENU -49 [pZ} Zatrzask akumulatora

Przycisk (=] Przycisk @ Przycisk
Odtwarzanie ... .19 Podgla)d na zywo... .41 Usuwanie zdjec...

Menu 54 m Wybierak wielofunkcyjny ........... 56
/A Przycisk ® m Pokrywa gniazda karty pamieci...7
I Przyblizenie (powigkszenie) Przycisk @ (OK).....ooorrrsrrrsnrrrnren 56
w trybie odtwarzania Praycisk 2/S)/G
ycisk 2/O/@
Przycisk Q@/? Tryb wyzwalania migawki ..
M'"?g’;}’e/‘)s‘igs:;”ﬁtr bie Samowyzwalacz/ Zdalne
o%twarzénla Y o StErOWANIE .....covvvvecrrrreseerrnnns 27
Pomoc..............
] Przycisk B (edycja informadji)....5
Wiacznik zasilania
Przekre¢ wiacznik zasilania zgodnie z ilustracja, Przekre¢ wiacznik zasilania zgodnie z ilustracja,
aby wiaczy¢ aparat. aby wytaczy¢ aparat.

T

IR,

T

Mikrofon i gtosnik
Nie umieszczaj mikrofonu ani gto$nika w poblizu urzadzerh magnetycznych. Nieprzestrzeganie tego
zalecania moze mie¢ negatywny wptyw na dane rejestrowane na urzadzeniach magnetycznych.




Pokretto trybu pracy

Aparat oferuje nastepujace tryby fotografowania oraz tryb GUIDE:

TrybyP,S,AiM ((138)
Wybierz jeden z tych trybéw w celu

uzyskania petnej kontroli nad
ustawieniami aparatu.

Tryb GUIDE (podrecznik) (11 21) o P—Automatyka programowa
R6b zdjecia i je wyswietlaj, dostosowujac ustawienia za ¢ S—Automatyka z preselekqja czasu
pomoca podrecznika ekranowego. o A—Automatyka z preselekcja przystony

e M—Tryb manualny

Tryby automatyczne
Wybierz jeden z tych trybdw, aby robic¢ zdjecia w trybie
Jatwego fotografowania”.

o @& Automatyczny (10 13) o ® Automatyczny (lampa
btyskowa wylaczona) ((0 13)

Programy tematyczne

Po wybraniu programu tematycznego za pomoca pokretta trybu pracy aparat automatycznie dobiera
optymalne ustawienia dla wybranej sytuacji. Dobierz swéj wybér do fotografowanego tematu.

o ZPortret (0 17) o X Zdjecia sportowe (11 18)

o |l Krajobraz (00 17) o & Makro ((10 18)

o & Dziecko (0 17) . Portret nocny (10 18)

Automatyczne wybieranie trybéw (podglad na zywo)
AUTO

Wybranie podgladu na zywo w trybie & lub ® pozwala na automatyczne wybieranie programu
tematycznego (,automatyczny wybierak programu”; 01 46) podczas uzywania autofokusa.




Wizjer

1 -
L&l [ " ] ~—
RN B
S s
|| m
n Pola AF L?czba po;()’stalych zdjec ... 12 n Wskaznik gotowosci lampy........ 16
[ 2 JUECr o f ke F—— 14 Liczba zdjec pozostatych do [ELJ Wskaznik fleksji programu
Wskaznik blokady automatycznej zapetnienia bufora pamigci.... 26 Wskaznik ekSpPOZyCji......oomerreeeee 40
ekspozycji (AE) Wsl.(az.nlk zapisu pomiaru balansu Wskaznik kompensacji ekspozycji
Czas otwarcia migawki ........ 39,40 bieli n o Wskaznik ustawienia ostrosci
Warto$¢ kompensacji ekspozycji . "
B Przystona (liczba przystony)....39, 40 Wartoé¢ kompensacji mocy bysku H Wskaznik kompensacji mocy
n Wskaznik stanu akumulatora.....12 CZUHOSE 150 e 37 blys,kl_j . N
K" (wskaznik wyswietlany, gdy [EE] Wskainik kompensacji ekspozydji
w pamieci pozostaje miejsce na Wskaznik automatycznego
ponad 1000 zdje¢) ............ 12 ustawiania czutosci IS0
[EE Wskaznik ostrzezenia
m Wizjer

Czas reakgji i jasnos¢ wyswietlacza wizjera moga réznic sie w zaleznosci od temperatury.




Ekran Informacje

Ustawienia aparatu mozna wyswietla¢ i requlowac na ekranie N9
Informacje. Nacisnij raz przycisk &, aby wyswietli¢ ustawienia, a potem 2
nacisnij go ponownie, aby zmienic ustawienia. Wyrdzniaj pozycje przy
pomocy wybieraka wielofunkcyjnego i naciskaj @), aby wyswietla¢
opcje dla wyréznionej pozyciji. = |

| P
P 0-A B Jakosé zdjecia
2
3 -
4
5
— AUTO
6 {
(%) @Ustan
|
16 1
Tryb fotografowania Wskaznik automatycznego m Tryb lampy btyskowe;j ........cc... 35
&' automatyczny/ ustawiania czutosci ISO m Kompensacja blysku
® automatyczny (lampa [ Aktywna funkcja D-Lighting 2 Kompensadja ekspozycji
btyskowa wytaczona)........... 13 m Ustawienie Picture Control PR
Programy tematyczne ........... 17 L L [EE] Jakos¢ zdjecia
Tryb podrecznika.... "1 [ 13] Wskaz,n!k sygnatu dwiekowego  [BTJ Wielkos¢ zdjecia..
Tryby P, S, AiM.... .38 [ Wskaznik stanu akumulatora..... 12 I3 Balans bieli
] Przystona (liczba przystony) ....39, 40 H Wskaznik potaczenia m CZUHOSE 1SO.cvrerrerrsrrsersrenns 37
BB Czas otwarcia migawki...... 39,40 zodbiornikiem GPS Tryb wyzwalania migawkKi.......... 25
n Wskaznik czasu migawki m u\(loza pokmcllcy m Tryb ustawiania ostrosci....... 29,42
. skaznik ekSPOZYCjiuvrrmerrnrrrns Trvb pola AF e 3143
[E] Wskaznik przystony Wskaznik kompensacji ekspozyql m v pora '
W:T?;Z?\:Eggi:}fi;é Wskaznik zapisu pomiaru balansu

bieli

K" (wskaznik wyswietlany, gdy
W pamieci pozostaje miejsce na
.12

Pole AF
Wskaznik potaczenia z Eye-Fi
Wskaznik manualnego trybu
lampy btyskowej
Wskaznik kompensacji mocy
btysku dla opcjonalnych lamp
btyskowych
n Wskaznik nanoszenia daty

o ] Tk
Wskaznik automatycznego i Liczba pozostalych zdjec......... m omiar ekspozycji

ponad 1000 zdjec) .




Pierwsze kroki

Przed wtozeniem lub wyjeciem karty pamieci lub akumulatora nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

1 Przymocuj pasek.
Dobrze zamocuj pasek do dwdch otwordéw zaczepdw na korpusie aparatu zgodnie

zilustracjg ponizej.
@ ©)
} — = t

Y & |

2 Nataduj akumulator.
Jesli do aparatu zostat dotaczony adapter wtyczki, unie$ wtyczke i podtacz adapter
wtyczki zgodnie z ilustracjg ponizej po lewej stronie, dopilnowujac, aby wtyczka zostata
wlozona do korica. Wtéz akumulator i podigcz tadowarke do zasilania. Catkowicie
roztadowany akumulator nataduje sie po okoto poéttorej godziny.

<

3 W16z akumulator.
W16z akumulator w pozycji przedstawionej na ilustracji (®), uzywajac go tak, aby
pomaranczowy zatrzask akumulatora pozostawat docisniety do jednego boku. Zatrzask
blokuje akumulator w poprawnym potozeniu po wtozeniu akumulatora do korica (@).

tadowanie tadowanie
akumulatora zakoriczone




4 W16z karte pamieci (dostepna osobno).
Sprawdz, czy karta jest utozona w poprawnej pozycji, a nastepnie wsuwaj ja, az
zablokuje sie w poprawnym potozeniu.

5 Zamocuj obiektyw.
Zachowaj ostrozno$¢, aby nie dopuscic¢ do zakurzenia sie wnetrza aparatu po zdjeciu
obiektywu lub pokrywki bagnetu korpusu.

Utrzymujqc oznaczenia dopasowane do
siebie, przytéz obiektyw do aparatu,

a nastepnie przekrecaj obiektyw, az
zablokuje sie w poprawnym potozeniu.

Autofokus jest dostepny w pofaczeniu z obiektywami AF-S. A M
Podczas korzystania z autofokusa w potaczeniu z obiektywem — —
wyposazonym w przefgcznik trybu A-M, przesun ten przetacznik ) mlm
w potozenie A (jesli aparat jest wyposazony w przetacznik trybu
M/A-M, ustaw go w potozenie M/A, aby korzystac z autofokusa

z mozliwoscia ustawienia recznego). Informacje dotyczace
obiektywéw, ktérych mozna uzywaé w potaczeniu z aparatem
D3200, podane s3 na stronie 62.

Jesli obiektyw jest wyposazony w przefacznik redukgji drgan (VR),
przestaw go w potozenie ON (wlaczony), aby ogranicza¢ wptyw
drgan.

T IIIIIIIII
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6 Wiacz aparat.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru jezyka.




Wybierz jezyk i ustaw zegar aparatu.

Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego i przycisku @ wybierz jezyk i ustaw zegar

aparatu.
Przesuniecie kursora w gére
4 / Przycisk @: wybdr wyréznionej pozycji
Wybdr wyréznionej pozycji lub
wyswietlenie podmenu
Przesuniecie kursora w dét
@ Language(LANG) ® Strefa czasowa @ Strefa czasowa i data

Italiano
Magyar
Nederlands
Norsk
Portugués
Portugués (PT)
Pycckuit

Wybierz jezyk

utc o

Wybierz stre

@ Strefa czasowa i data
Czas letni

@ Strefa czasowa i data
Datai godzina

R M D
p)12004 015}

Wihaczony

Wybierz opcje czasu
letniego

London, Casablanca

15/04/2012 10:00:31

Ustaw godzine i date

Format daty

Y/N/D Rok/miesiac/dzien

@@oK

fe czasowq Wybierz format daty

Uwaga: ustawienia jezyka
oraz daty/godziny mozna

6 M S zmieni¢ w dowolnej chwili,

0:@:@ uzywajqc opcji Jezyk
(Language) i Strefa
czasowa i data w menu
ustawien (11 55).

Obiektywy wyposazone w przycisk chowania/wysuwania obiektyw

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu odblokuj

i wysun piersciert zoomu. Trzymajac wcisniety przycisk
chowania/wysuwania obiektywu @), obracaj
pierécien zoomu zgodnie z ilustracjg (®).

Kiedy obiektyw jest schowany, robienie zdjec jest
niemozliwe. Jesli w wyniku wigczenia aparatu ze
schowanym obiektywem wyswietlany jest
komunikat o btedzie, obracaj pierscien zoomu, az
komunikat przestanie by¢ wyswietlany.

Przycisk chowania/
wysuwania obiektywu

Przed wykonaniem zdje¢
200ma,

obracaj piersc
aby wysunac obiektyw.




8 Ustaw ostros¢ wizjera.
Po zdjeciu pokrywki obiektywu obracaj pokrettem
korekgji dioptrazu, az obraz w wizjerze i pole AF beda
idealnie ostre. Obracajac pokrettem korekgji dioptrazu
z okiem przytozonym do wizjera, uwazaj, aby nie
zranic sie niechcacy w oko palcem lub paznokciem.

ﬂ Podczas tadowania

Nie przenos tadowarki ani nie dotykaj akumulatora podczas tadowania. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze w bardzo rzadkich przypadkach powodowa¢, ze fadowarka bedzie informowac
o zakonczeniu fadowania, mimo ze akumulator bedzie natadowany tylko czesciowo. Wyjmij
akumulator i wtéz go ponownie, aby rozpoczac tadowanie jeszcze raz.

m tadowanie akumulatora

Przeczytaj ostrzezenia i przestrogi umieszczone na stronach iv-v oraz 66-68 tej instrukdji i przestrzegaj ich
tresci. taduj akumulator wewnatrz pomieszczer w temperaturze otoczenia od 5 do 35°C. Nie uzywaj
akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 40°C. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub obnizenia jego wydajnosci. Jesli temperatura
akumulatora miesci sie w zakresie od 0°C do 15°C lub od 45°C do 60°C, pojemnos¢ akumulatora moze
sie obnizy¢, a czas jego fadowania wydtuzy¢. Akumulator nie bedzie sie tadowac, jesli jego temperatura
wynosi ponizej 0°C lub powyzej 60°C. Jesli dioda CHARGE (fadowanie) miga szybko (tzn. btyska okoto osiem
razy na sekunde) podczas tadowania, sprawdz czy temperatura miesci sie w poprawnym zakresie,
nastepnie odfgcz tadowarke od zasilania, po czym wyjmij i ponownie wt6z akumulator. Jesli problem
bedzie sie utrzymywat, natychmiast zaprzestan uzytkowania i oddaj akumulator oraz tadowarke do
sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

Nie podejmuj préb tadowania w petni natadowanego akumulatora. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do zmniejszenia wydajnosci akumulatora.

tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Odtaczaj ja od zasilania, gdy nie jest
uzywana.

Wyjmowanie akumulatora

Wylgcz aparat i otwdrz pokrywe komory akumulatora. Nacisnij zatrzask
akumulatora w kierunku wskazanym strzatka, aby zwolni¢ akumulator,
a nastepnie wyjmij go reka.




m Formatowanie kart pamieci
Jesli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie pierwszy raz lub byfa - MENU USTAWIEN
sformatowana w innym urzadzeniu, wybierz Formatowanie karty pamieci [Ptttk el B

. g . dni I . . swietl . Formatowanie karty pamieci
w menu ustawien i postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymina IEeEoe
ekranie, aby sformatowac karte pamieci (10 55). Zwrdé¢ uwage, ze spowoduje to Format wyswietlan. informacii
trwate usuniecie wszystkich danych zapisanych na karcie. Przed rozpoczeciem e
formatowania skopiuj do komputera wszelkie zdjecia i inne dane, ktére oM

chcesz zachowac. ? Tryb wideo

m Karty pamieci
« Karty pamieci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas wyjmowania kart pamieci
z aparatu nalezy zachowac szczegélng ostroznosc.

o Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci wylacz aparat. Podczas formatowania ani w czasie
zapisywania i usuwania danych lub kopiowania ich do komputera nie wolno wyjmowac karty
pamieci z aparatu, wytacza¢ aparatu oraz wyjmowac ani odtgczac zrédta zasilania. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecert moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu lub karty.

« Nie wolno dotykac stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi przedmiotami.

« Nie wolno zginac karty, upuszczac jej, ani poddawac silnym wstrzagsom fizycznym.

« Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia karty.

« Nie wolno naraza¢ karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub bezposredniego
nastonecznienia.

« Nie formatuj kart pamieci w komputerze.

Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu do karty pamieci nie $wieci sie, wytacz
aparat, otwdrz pokrywe gniazda karty pamieci i wcisnij karte do srodka, aby ja
wysuna¢ (D). Nastepnie karte mozna wyciagna¢ reka (@).

Przetacznik ochrony przed zapisem

Karty pamieci SD sg wyposazone w przetacznik ochrony przed T

zapisem, zapobiegajacy przypadkowej utracie danych. Kiedy O
przetacznik znajduje sie w potozeniu zablokowanym (,lock”), nie lA vLock

mozna zapisywac zdje¢ na karcie, usuwac zdjec z karty, ani jej |
formatowac (przy prébie wyzwolenia migawki waczy sie sygnat Przetqcznik ochrony przed
dzwiekowy). Aby odblokowac karte pamieci, przesun przetgcznik zapisem
w potozenie do zapisu (,write”).

Obiektywy z procesorem i pierscieniem przystony
W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien przystony ({0 62),
zablokuj pierscien przystony w potozeniu jej najmniejszego ustawienia (najwyzsza liczba przystony).

10
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Odtaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wylaczony przed odtgczeniem lub wymiang obiektywu.
Aby zdja¢ obiektyw, nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu (D),
obracajac jednoczesnie obiektyw w kierunku zgodnym ze wskazéwkami
zegara (@). Po zdjeciu obiektywu zatéz na miejsce pokrywki obiektywu

i pokrywke bagnetu korpusu aparatu.

Chowanie obiektywow wyposazonych w przycisk chowania/wysuwania obiektywu
Aby schowac obiektyw, gdy aparat nie jest uzywany, przytrzymaj przycisk
chowania/wysuwania obiektywu (D) i przekre¢ pieréciers zoomu w potozenie
,L" (blokada) zgodnie z ilustracja (@). Schowaj obiektyw przed odtaczeniem
go od aparatu i uwazaj, aby nie nacisna¢ przycisku chowania/wysuwania
obiektywu podczas podtaczania lub odtaczania obiektywu.

Zegar aparatu

Zegar w aparacie nie jest tak doktadny, jak wiekszos$¢ zegarkéw recznych i zegaréw domowych.
Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi czasomierzami i w razie potrzeby
dokonywac jego regulacji.

Regulacja ostrosci wizjera

Jesli ustawienie ostrosci wizjera zgodnie z opisem powyzej jest niemozliwe, wybierz pojedynczy
autofokus (AF-S; (10 29), jednopolowy AF ([t1]; (11 31) i centralne pole AF, a nastepnie wykadruj silnie
kontrastowy obiekt w centralnym polu AF i naci$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢
aparatem. Przy ustawionej ostrosci aparatu, uzyj pokretta korekgcji dioptrazu do ustawienia idealnej
ostrosci obiektu w wizjerze. W razie potrzeby ostros¢ wizjera mozna dalej regulowa¢ przy pomocy
opcjonalnych soczewek korekcyjnych.

Menu ustawien
Ustawienia jezyka oraz daty/godziny mozna zmieni¢ w dowolnej chwili, uzywajac opgji
Jezyk (Language) i Strefa czasowa i data w menu ustawien.




Podstawy fotografowania

Poziom natadowania akumulatora
i pojemnosc karty

Zanim rozpoczniesz robic¢ zdjecia, sprawdz stan akumulatora i liczbe pozostatych zdjec.

1 Wiacz aparat.

2 Sprawdz stan akumulatora.

Sprawdz stan akumulatora na ekranie Informacje (jesli
poziom natadowania akumulatora jest niski,
ostrzezenie zostanie rowniez wyswietlone w wizjerze).
Jesli monitor jest wytaczony, nacisnij przycisk €, aby
wyswietli¢ ekran Informacje. Jesli monitor nie wiacza
sie, oznacza to, ze akumulator jest roztadowany

i wymaga ponownego natadowania.

mo | H2 0.0 [ 00

Q @Ustaw (517]

Ekran Informacje Wizjer Opis
(/1] — Akumulator jest catkowicie natadowany.
(/] — Akumulator jest czesciowo roztadowany.
Niski poziom natadowania akumulatora. Przygotuj catkowicie
[ | = natadowany zapasowy akumulator lub przygotuj akumulator
do fadowania.
[ | = Akumulator roztadowany. Spust migawki jest zablokowany.
(miga) (miga) Nataduj lub wymien akumulator.

Sprawdz, ile zdje¢ mozna jeszcze zrobié.
Licznik klatek na ekranie Informacje i licznik w wizjerze
pokazujg liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac przy
biezacych ustawieniach (wartosci powyzej 1000 sa
zaokraglane w dét do najblizszej setki: np. wartosci
mieszczace sie pomiedzy 1200 a 1299 sa wyswietlane
jako 1,2 K). Jesli wyswietla sie ostrzezenie zawierajace
informacje o braku pamieci na zapisanie
dodatkowych zdje¢, wtéz inng karte pamieci (10 7) lub
usun czes¢ zdjec ([ 20).

(2] DBUstaw

AUTO 1S0-A 50N 35D >
o] o

% avmo | HA 00| B4 00

(1517))

% Ao | 1A 00| B4 00

(2] @Ustaw 1.2




Proste fotografowanie w trybie ,tatwego
fotografowania” (tryby & i ®)

AUTO

W tym rozdziale opisano sposéb robienia zdje¢ w trybach & i ®, czyli
automatycznych trybach tatwego fotografowania”, w ktérych wiekszos¢
ustawien jest dostosowywana przez aparat do warunkéw fotografowania. AuTO

®0

. 1 Wiacz aparat.

13

Zdejmij pokrywke obiektywu i wigcz aparat. Na monitorze pojawi sie ekran Informacje.

2

Wybierz tryb & lub ®. Pokretto trybu pracy
Wybierz tryb automatyczny (lampa btyskowa
wytaczona), aby fotografowa¢ w miejscach, gdzie
robienie zdje¢ z lampa btyskowa jest zabronione,

w przypadku fotografowania matych dzieci lub w celu
uchwycenia naturalnego swiatta w warunkach
stabego oswietlenia, przekrecajac pokretto trybu
pracy w potozenie ®. W innych sytuacjach przekrecaj

AUTO

pokretto trybu w potozenie & (automatyczny).

Przygotuj aparat.

Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze
prawa reka trzymaj aparat za uchwyt,

a lewa obejmij dolna czes¢ korpusu
aparatu lub obiektyw. Przyciggnij fokcie
lekko do tutowia, aby uzyska¢ lepsze
podparcie rak i postaw jedna stope o pét
kroku przed druga, aby utrzymac stabilnos¢ tutowia. Podczas
kadrowania zdje¢ w orientacji portretowej (pionowej) trzymaj
aparat w sposéb pokazany po prawej stronie.

W trybie ® czas otwarcia migawki wydtuza sie przy stabym
oswietleniu. Zalecamy uzywac statywu.

Wykadruj zdjecie.

Wykadruj zdjecie w wizjerze, ustawiajac gtéwny
fotografowany obiekt w co najmniej jednym

z jedenastu pdl AF.

WS T




5 Nacisnij spust migawki do potowy.
Naci$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosc.
Aparat automatycznie wybierze pola AF. Jesli
fotografowany obiekt jest stabo oswietlony, moze
podnies¢ sie lampa btyskowa i zaswieci¢ sie dioda
wspomagajgca AF.

1l

6 Sprawdz wskazniki w wizjerze.
Po zakonczeniu ustawiania ostrosci, wybrane pola AF
zostang wyréznione na chwile, wiaczy sie sygnat
dzwiekowy (sygnat dzwiekowy moze sie nie wiaczy¢,
jesli fotografowany obiekt jest w ruchu), a w wizjerze
pojawi sie wskaznik ostrosci (@).

Wskaznik ostrosci Opis
o Ostros¢ ustawiona na obiekcie. Wskaznik Pojemnosc
® (miga) Aparat nie moze ustawic ostrosci za ostrosci bufora
pomoca autofokusa. Patrz strona 30.

Gdy spust migawki jest wcisniety do potowy, liczba zdje¢, ktéra moze zostac zapisana
w buforze pamieci (,~”; (1 26) jest wyswietlana w wizjerze.

Uzywanie obiektywu zmiennoogniskowego
Uzyj pierscienia zoomu w celu uzyskania zblizenia fotografowanego Zblizenie

obiektu, tak aby wypetniat wieksza czes¢ kadru, lub w celu oddalenia S0
obiektu i zwiekszenia pola widzianego na gotowej fotografii Pierscien
(wybierz dtuzszg ogniskowa na skali ogniskowych obiektywu w celu . zoomu

zblizenia lub krétsza w celu oddalenia).

Oddalenie

Jesli obiektyw jest wyposazony w przycisk chowania/wysuwania
obiektywu (1 8), nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, jednoczesnie

obracajac pierscien zoomu, az do zwolnienia obiektywu i znikniecia Przed wykonaniem zdje¢
f : H H i obracaj pierscier zooma,
komunikatu przedstawionego po prawej stronie, a nastepnie PSR Sy

dostosuj zoom przy pomocy pierécienia zoomu.

14
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7 Zréb zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do korica, aby
wyzwoli¢ migawke i zarejestrowac zdjecie. Dioda

dostepu do karty pamieci zaswieci sig, a zdjecie %@
zostanie wy$wietlone na monitorze na kilka sekund ' ¢ /@
(zdjecie automatycznie zniknie z ekranu po wcisnieciu £ ~ ®

spustu migawki do potowy). Nie wysuwaj karty
pamieci oraz nie wyjmuj ani nie odtqczaj Zzrédta
zasilania, dopdki dioda nie zgasnie i zapisywanie nie
zostanie zakoriczone.

Dioda dostepu do karty
pamieci

(£16016x4000]

Czyszczenie matrycy
Aparat wigcza drgania filtra dolnoprzepustowego pokrywajacego matryce w celu usuwania kurzu
w momencie wiaczania i wytaczania aparatu.




Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostros¢ po nacisnieciu spustu migawki
do potowy. Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do korca.

} ’

=

Ustaw osrrosl'c': Wcisl'nij do pofowy Zréb zdjecie: nacisnij do korica

Licznik czasu czuwania

Wizjer i ekran Informacje wytacza sig, jesli przez okoto osiem sekund nie przeprowadzi sie zadnych
czynnosci, co zmniejsza zuzycie energii akumulatora. Naci$nij spust migawki do potowy, aby ponownie
wigczyc¢ ekran. Czas czuwania dla licznika czasu czuwania mozna wybrac przy pomocy opcji

Czasy autowytgczenia w menu ustawien ([0 55).

(25 £56 EHEE > I > \J
Pomiar ekspozycji wtqczony ~ Pomiar ekspozycji wytqczony g\ Pomiar ekspozycji wtqczony

> 125 £56 55 17

Wbudowana lampa btyskowa

Jedli w celu uzyskania poprawnej ekspozycji w trybie & wymagane jest
dodatkowe o$wietlenie, wbudowana lampa btyskowa podniesie sie
automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Kiedy lampa
btyskowa jest podniesiona, zdjecia mozna robic tylko wtedy, gdy wyswietlony
jest wskaznik gotowosci lampy btyskowej (%). Jesli wskaznik gotowosci lampy
btyskowej nie jest wyswietlany, trwa tadowanie lampy. Zdejmij palec na
chwile ze spustu migawki i sprobuj ponownie.

Aby oszczedzac energie akumulatora, kiedy lampa btyskowa nie jest uzywana,
zt6z ja, wciskajac ja lekko w dot, az sie zatrzasnie.

16
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Kreatywne fotografowanie
(programy tematyczne)

Aparat oferuje wybdr programoéw tematycznych. Wybranie programu
tematycznego automatycznie dostosowuje ustawienia do wybranej
sytuacji, co sprawia, ze kreatywne fotografowanie jest bardzo proste.
Wystarczy wybra¢ program, wykadrowac zdjecie i je zrobi¢, zgodnie

z opisem na stronach 13-16.

Nastepujace programy tematyczne mozna wybrac

pokrettem trybu pracy:

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
portretéw ze zmiekczonym i wygladajacym
naturalnie odcieniem skory. Jesli fotografowany
obiekt znajduje sie w duzej odlegtosci od tta lub
uzywa sie teleobiektywu, szczegoty tta zostang
zmiekczone, nadajac kompozycji wrazenie gtebi.

Uzywaj tego programu w celu uzyskania zywych
zdjec krajobrazu w ciggu dnia. Wbudowana
lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF
wylaczaja sie. Zalecamy uzywac statywu, aby
uniknac¢ rozmycia zdje¢ przy stabym oswietleniu.

Uzywaj tego programu do fotografowania
dzieci. Ubrania i szczeg6ty tta sg wyraznie
odwzorowane przy jednoczesnym zachowaniu
naturalnego i cieptego odcienia skory.



o
A

-

Zdjecia sportowe

Krotki czas otwarcia migawki pozwala na
zatrzymanie ruchu i uzyskanie dynamicznych
zdjec sportowych, wyraznie podkreslajacych
gtéwny fotografowany obiekt. Wbudowana
lampa btyskowa i dioda wspomagajaca

AF wyfaczaja sie.

Uzywaj tego programu do wykonywania zblizeh
kwiatéw, owadoéw i innych matych obiektéw (do
ustawiania ostrosci z bardzo niewielkiej
odlegtosci mozna uzy¢ specjalnego obiektywu
do makrofotografii). Zalecamy uzywac statywu,
aby zapobiec rozmyciu zdjec.

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
naturalnej rownowagi pomiedzy gtéwnym
fotografowanym obiektem a ttem, podczas
robienia zdje¢ portretowych przy stabym
o$wietleniu. Zalecamy uzywac statywu, aby
zapobiec rozmyciu zdje¢.
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Odtwarzanie i usuwanie

Zdjecia sg automatycznie wyswietlane przez kilka sekund po ich zrobieniu. Jesli na monitorze
nie jest wyswietlane zadne zdjecie, ostatnie zrobione zdjecie mozna wyswietli¢, naciskajac
przycisk =].

Wyswietlanie zdjeé

1 Nacisnij przycisk 1.
E Zdjecie zostanie wyswietlone na monitorze.

10003200 DSC_0012. JPG NORMAL
15/04/2012 11:03:49 £16016:

2 Wyswietl wiecej zdjec.
Dodatkowe zdjecia mozna wyswietla¢, naciskajac
<« lub P> albo obracajac pokrettem sterowania.

Wyswietl zdjecia

Aby wyswietla¢ zdjecia w formie ,stykdwek”, sktadajacych sie z czterech, dziewieciu lub 72
zdjec (widok miniatur), nacisnij przycisk Q& (?). Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wybranego
dnia (widok kalendarza), nacisnij przycisk & (?) podczas wyswietlania 72 zdjec.

-

Widok Widok miniatur Widok
petnoekranowy kalendarza
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Il Widok miniatur

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego lub pokretta
sterowania, aby wyréznic zdjecia, a nastepnie nacisnij
@®, aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym. Nacisnij ®, aby zmniejszy¢ liczbe
wyswietlanych zdjec.

Il Widok kalendarza
Naciskaj przycisk &= (?), aby przetaczaé pomiedzy listg Lista miniatur
dat a lista miniatur dla wybranego dnia. Uzywaj
wybieraka wielofunkcyjnego do wyrézniania dat na
liscie dat lub do wyrézniania zdje¢ na liscie miniatur.
Nacisnij ®, kiedy kursor znajduje sie na liscie dat, aby
powrdci¢ do widoku 72 zdjec.

Lista dat

Usuwanie zdje¢

Aby usuna¢ zdjecie aktualnie wyswietlane w widoku
petnoekranowym lub wyréznione w widoku miniatur
albo na liscie miniatur, nacisnij przycisk @. Wyswietlone
zostanie okno dialogowe potwierdzenia. Naci$nij
przycisk @ ponownie, aby usuna¢ zdjecie i powrdéci¢ do
odtwarzania (aby wyjs¢ bez usuwania zdjecia, nacisnij
[*1). Po usunieciu zdje¢ nie mozna odzyskac.

Usunac? l Usunac? I

@ Tak
B Anuluj B Anuluj

N
10003200 DSC_0001- JPG NORMAL
02:27 CEE-E ©3700m

£16016x4000

15/04/2012 10:02
Widok pefnoekranowy Widok miniatur Widok kalendarza
(lista miniatur)
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____________________________
Tryb podrecznika

Tryb podrecznika udostepnia rézne czesto uzywane i przydatne funkcje.
Najwyzszy poziom menu podrecznika wyswietlany jest po przekreceniu
pokretta trybu pracy w potozenie GUIDE.

Wskaznik stanu akumulatora (22 12)
L‘"" |

Fotografow. Wysw.fusun  Ustaw Liczba pozostatych zdjec (11 12)

Tryb fotografowania: wskaznik trybu podrecznika wyswietlany
jest na ikonie trybu fotografowania.

Mozna wybierac sposréd nastepujqcych pozycji:

Fotografow. Wysw./usun Ustaw
Réb zdjecia. Wyswietlaj i/lub usuwaj zdjecia. | Zmieniaj ustawienia aparatu.
[SBWyiw-/usun
| Wswiet! wiele zdie¢

(Wybierz date

(1]

=, Fotografow-

| tatwa obstuga »

1~ Ustaw
| Wielkos¢ zdiecia
(Czaxy autowytaczenia NORM

| Operacje zaawansowane | Nanies date OFF

| Wyswietl pokaz slajdow

| Usuri zdiecia

owr B(517)

| Ustaw. diwi wyswietl: -

2 OWr. ER(517)

OWr ER(517)
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Menu trybu podrecznika

Aby uzyskac¢ dostep do tych menu, wyréznij Fotografow., Wysw./usun lub Ustaw i nacisnij

(L)

TRYB PODRECZNIKA

TRYB PODRECZNIKA

h/§

(L)

Fotografow. Wysw/usun  Ustaw Wysw/usun  Ustaw
fR(517) fR(517) OWr. fR(517)
I Fotografow.
tatwa obstuga Operacje zaawansowane
Automatycazny Imiekczanie tla

Lampa wytaczona

GUIDE
Zwigksz obszar ostrosci

Dostosuj przystone.

Odlegte obiekty

Zamrozenie ruchu (ludzie)

2 Makro

€3 Zamrozenie ruchu (pojazdy)

Wybierz czas otwarcia migawki.

Portret nocny

2 Ciemne (przyciemnione)

& Portrety spiacych osh Pokaz spadajaca wode

Ruchome obiekty Uchwy¢ czerwienie zach. Dostosuj balans bieli, aby uchwyci¢ zywe
P2 Krajobrazy storica ™ barwy w czasie zachoddw storica.
Portrety Robienie jasnych zdjec¢

Dostosuj kompensacje ekspozyciji tak, aby
robi¢ jasne (rozjasnione) lub ciemne

zdjecia” (przyciemnione) zdjecia.

Dostosuj dobér czutosci ISO do stabo
oswietlonych obiektéw lub
teleobiektywow.

Imniejsz poruszenie

* Wplywa na inne pozycje z menu Operacje zaawansowane. Aby przywréci¢ ustawienia domysine,
wylacz i ponownie wiacz aparat.

~Rozpocznij fotografowanie”

B Wyrdznij opcje i weisnij przycisk €.

o Uzyj wizjera

o Uzyj podgladu na zywo

e Filmuj

=3 Automatyczny

@palei  FR(517]

Wiecej ustawien”

=3 Automatyczny

b Jesli wySwietla sie Wiecej ustawien, mozna wyroznic te opcje
i nacisna¢ P, aby uzyskac dostep do nastepujacych ustawien (dostepne
ustawienia réznig sie w zaleznosci od wybranej opcji fotografowania):
« Ustawienia lampy btyskowej > « Ustawienia czutosci ISO >
Tryb lampy btyskowe;j Automatyczny dobér ISO
Ustawienia lampy btyskowej > ¢ Ustaw funkcje Picture Control
Kompensacja btysku o Kompensacja ekspozycji
o Tryb wyzwalania migawki » Balans bieli
o Ustawienia czutosci ISO >
Czutos¢ ISO

Uyi wiziera
| Uzi podgladu na zywo

Wiecej ustawien » I

7 OWr. @Dalej FR[517)
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I Wysw./usun

Wyswietl pojedyncze zdjecia

Wyswietl pokaz slajdow

Wyswietl wiele zdje¢ Usun zdjecia
Wybierz date

Il Ustaw

Jakos¢ zdjecia Ustawienia wyjscia
Wielkos¢ zdjecia HDMI

(zasy autowylaczenia Tryb wideo

Nanies date

Folder odtwarzania

Ustaw. dzwiekéw i wyswietl.

Opcje odtwarzania

Jasnos¢ monitora

Polecenie wydruku DPOF

Kolor tfa ekranu informacyjn.

Zegari jezyk (Language)

Autom. wyswietlan. informagji

Strefa czasowa i data

Sygnat dzwigkowy

Jezyk (Language)

Ustawienia filmu

Formatowanie karty pamieci

Rozmiar klatki/liczba klatek

Przesylanie Eye-Fi"

Jakos¢ filmow

Puste gniazdo, blok. spustu

Mikrofon

Redukcja migotania

* Dostepne, tylko gdy wiozona jest zgodna karta pamieci Eye-Fi.

Zmiany opcji Jakos¢ zdjecia, Wielko$¢ zdjecia, Czasy autowylaczenia, Nanies date, Folder
odtwarzania, Opcje odtwarzania, wszystkich opcji Ustaw. dzwiekow i wyswietl., a takze
wszystkich opcji Ustawienia filmu, z wyjatkiem Redukcja migotania, maja zastosowanie
tylko w trybie podrecznika i nie sa odzwierciedlane w innych trybach fotografowania.

Tryb podrecznika

Tryb podrecznika jest ustawiany na tatwa obstuga > Automatyczny po obréceniu pokretta trybu

pracy na inne ustawienie lub wytaczeniu aparatu.




Korzystanie z podrecznika

Podczas wyswietlania podrecznika mozna wykonywac nastepujace czynnosci:

Czynnos¢ Przycisk lub pokretto Opis
Powrét do
najwyzszego o
poziomu

podrecznika

Wiaczenie
monitora

Nacisnij MENU, aby wtaczy¢ monitor lub powréci¢ do najwyzszego
poziomu podrecznika.

Wyréznienie
menu

Naciskaj € lub P, aby wyrézni¢ menu.

Wyréznienie opcji

Naciskaj A lub ¥, aby wyrdznia¢ opcje w menu.

=3 Tryb lampy blyskowej

| Blysk wypetniajacy i
I I Aby uzy¢ whudowanej
lampy btyskowej, przed
wykonaniem zdiecia

Wyrdzniaj opcje na ekranach, takich
jak pokazany po prawej stronie,
naciskajac A, ¥V, € lub p.

nacisnij praycisk €3.

@K E¥(517)

€3Przen.

Wybor
wyréznionego
menu lub opgji

Nacisnij @), aby wybra¢ wyrdéznione menu lub wyrézniong opcje.

Powrét do
poprzedniego
ekranu

Nacisnij «, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

=4 Tryb lampy biyskowej ]

Aby anulowac i wréci¢ do
poprzedniego ekranu z ekrandw,
takich jak pokazany po prawej stronie,
wyréznij 9, a nastepnie nacisnij €9.

| Zakoriczenie bez zmiany ustawien.

| & [ 5o [sos
[ yson | §rem |

€3Przen.

oK E¥(517)

Wyswietlenie
pomocy

Praycisk @ (2)

=, Ustawienia lampy biyskowej

| Tryb lampy blyskowej *

Jesli w lewym dolnym rogu monitora 3 00
wyswietlana jest ikona @, naciskajac
przycisk &= (?) mozna wyswietli¢
pomoc. Opis wybranej aktualnie opcji
bedzie wyswietlany, dopdki ten
przycisk pozostaje nacisniety. Naciskaj
A lub V¥, aby przewija¢ wyswietlane
informacje.

| Kompensacia biysku

OWr.  @Dalei ¥I[517]

Ikona @ (pomoc)

?_ Tryb lampy biyskowej

Stuzy do wyboru trybu lampy blyskowej.
Dostepne sa rozne efekty
oswietleniowe- Wykonywane czynnosci
i dostepne opcje zaleza od trybu.
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Wiecej o fotografowaniu

Tryb wyzwalania migawki

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych trybéw wyzwalania migawki:

Opis

Pojedyncze zdjecie: kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie jednego zdjecia.

Seryjne: gdy spust migawki pozostaje wcisniety, aparat rejestruje zdjecia z szybkoscig do 4 klatek

na sekunde.

Samowyzwalaaz: uzywaj samowyzwalacza do autoportretéw lub zmniejszania rozmycia

spowodowanego drganiami aparatu (1 27).

Zdalne z opéZnieniem: migawka jest wyzwalana 2 s po nacisnieciu spustu migawki na opcjonalnym

pilocie zdalnego sterowania ML-L3 ({1 27, 64).

Zdalne natychmiastowe: migawka jest wyzwalana po nacisnieciu spustu migawki na opcjonalnym

pilocie zdalnego sterowania ML-L3 ({0 27, 64).

Cicha migawka: jak dla zdje¢ pojedynczych, z t3 réznica, ze lustro nie opada na miejsce, wydajac

odgtos klikniecia, po wcisnigciu spustu migawki do korica, pozwalajac uzytkownikowi

@ kontrolowa¢ moment powstania dzwieku wytwarzanego przez lustro, ktory jest ponadto cichszy
niz w trybie zdje¢ pojedynczych. Poza tym, sygnat dzwiekowy nie wtacza sie po ustawieniu

ostrosci przez aparat, maksymalnie ograniczajac dzwieki aparatu w miejscach wymagajacych

zachowania ciszy.

@ U [

o)
N
(%]

o)

1 Naciénij D:'] (@/a)- Tryb wyzwalania migawki
Wyswietli sie lista opcji trybu wyzwalania Servine =
migawki.

Ol0s
G2
EDWré¢ &Przen. @IOK
Przycisk 2 (O/8)

2 Wybierz tryb WyZWaIania migaWki. Tryb wyzwalania migawki
Wyrdznij tryb wyzwalania migawki i nacisnij @, aby Senvine
powrdci¢ do ekranu Informacje. Od razu mozna robi¢ &
zdjecia. %)z:

EDWré¢ &Przen. @IOK
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Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania zdje¢. Dzieki niemu nie
trzeba przerywac fotografowania, gdy zdjecia sg zapisywane na karcie pamieci. Mozna zrobi¢ do
100 zdje¢ jedno po drugim. Nalezy przy tym zauwazy¢, ze po zapetnieniu bufora liczba klatek
rejestrowanych na sekunde spada.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci $wieci sie dioda dostepu do karty pamieci ([0 2).

W zaleznosci od liczby zdjeé w buforze, zapis moze trwac od kilku sekund do kilku minut. Nie wyjmuj
karty pamieci ani nie wyjmuj i nie odtqczaj Zrédta zasilania, dopdki dioda dostepu sie swieci ([0 2). Jesli
aparat zostanie wylaczony, gdy w buforze znajduja sie dane, zasilanie aparatu nie wylaczy sie, zanim
wszystkie zdjecia z bufora nie zostang zapisane. Jesli akumulator roztaduje sie, gdy w buforze pozostajg
zdjecia, spust migawki zostanie zablokowany, a zdjecia zostang przeniesione na karte pamieci.

Tryb seryjnego wyzwalania migawki

Trybu seryjnego wyzwalania migawki (&) nie mozna uzywac¢ w potgczeniu z wbudowang lampa
btyskowa. Obré¢ pokretto trybu pracy w potozenie ® (1 13) lub wylacz lampe blyskowa (21 34-36).
Rozmiar bufora

Po nacisnieciu spustu migawki szacunkowa liczba zdje¢, ktére moga by¢ v 19
przechowywane w buforze pamieci przy biezacych ustawieniach, jest N I
wyswietlana na liczniku zdje¢ w wizjerze. llustracja przedstawia widok

ekranu w sytuacji, gdy w buforze pozostato wolne miejsce na okoto 19 zdjec.

Ekran Informacje
Tryb wyzwalania migawki mozna réwniez wybra¢ przy pomocy opcji Tryb A B
wyzwalania migawki na ekranie Informacje (20 5).
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Tryb samowyzwalacza i tryb zdalnego sterowania

Samowyzwalacz i opcjonalny pilot zdalnego sterowania ML-L3 ({1 73) pozwalaja fotografowi
znajdowac sie w pewnej odlegtosci od aparatu w momencie zrobienia zdjecia.

1 Zamocuj aparat na statywie.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej i poziomej powierzchni.

2 WybierZ tryb WyZWaIania migaWki. Tryb wyzwalania migawki
Wybierz tryb ® (samowyzwalacz), 8 2s (zdalne 4 o
z op6znieniem) lub @ (zdalne natychmiastowe) o)
(M 25; zwrdc¢ uwage, ze jesli przez okoto minute ) 5
po wybraniu trybu zdalnego sterowania nie
wykona sie zadnych czynnosci, aparat : - Lfirt g (LA
Przycisk 21 (O/8)

automatycznie powrdci do trybu wyzwalania
migawki: pojedyncze zdjecie, zdjecia seryjne lub
cicha migawka).

E 3 Wykadruj zdjecie.

Tryb zdalnego sterowania: sprawdz ostros¢, naciskajac spust migawki do potowy. Nawet
jesli spust migawki zostanie wcisniety do konca, aparat nie zarejestruje zadnego zdjecia.

4 Zr6b zdjecie.
Tryb samowyzwalacza: nacisnij spust migawki do potowy
w celu ustawienia ostrosci, po czym wci$nij spust
migawki do konca. Dioda samowyzwalacza zacznie '
migad i wiaczy sie sygnat dzwiekowy. Dwie sekundy é\
przed zrobieniem zdjecia dioda samowyzwalacza
przestanie migac i wzrosnie czestotliwos¢ emisji
sygnatu dzwiekowego. Migawka zostanie wyzwolona
dziesie¢ sekund po uruchomieniu samowyzwalacza.

Tryb zdalnego sterowania: z odlegtosci 5 m lub mniejszej skieruj
nadajnik pilota ML-L3 na jeden z odbiornikéw podczerwieni
aparatu ({1 1, 2), a nastepnie nacisnij spust migawki na pilocie
ML-L3. W trybie zdalnym z opdznieniem dioda samowyzwalacza
zaswieci sie okoto dwie sekundy przed wyzwoleniem migawcki.
W trybie zdalnym natychmiastowym dioda samowyzwalacza
bedzie miga¢ po wyzwoleniu migawki.

Zwré¢ uwage, ze samowyzwalacz moze sie nie uruchomi¢ lub zdjecie moze nie zosta¢
zarejestrowane, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci lub w innych sytuacjach, w ktérych
wyzwolenie migawki jest niemozliwe. Wytaczenie aparatu anuluje tryb samowyzwalacza i tryb
zdalnego wyzwalania migawki i powoduje przywrdcenie trybu wyzwalania migawki:
pojedyncze zdjecie, zdjecia seryjne lub cicha migawka.



m Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania
Przed pierwszym uzyciem pilota zdalnego sterowania usun izolacje baterii pilota wykonana z tworzyw
sztucznych.

Zaston wizjer

W przypadku robienia zdjec bez przyktadaniaokado  Gumowa muszla oczna Pokrywka okularu
wizjera, zdejmij gumowa muszle oczng DK-20 (D) DK-20 DK-5

i widéz w wizjer dotaczong do aparatu pokrywke
okularu DK-5 zgodnie z ilustracja (®). Zapobiegnie
to zaktécaniu ekspozycji przez swiatto wpadajace
przez wizjer. Podczas zdejmowania muszli ocznej
trzymaj aparat mocno.

ﬂ Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Przed zrobieniem zdjecia z lampg btyskowa w trybie P, S, A lub M, nacisnij przycisk % (E), aby podnies¢
lampe blyskowa, a nastepnie poczekaj, az w wizjerze pojawi sie wskaznik % (11 4). Fotografowanie
zostanie przerwane, jesli lampa zostanie podniesiona po uruchomieniu samowyzwalacza, lub gdy
wigczony jest tryb zdalnego sterowania. Jesli skorzystanie z lampy btyskowej jest konieczne, aparat
zareaguje na nacisniecie spustu migawki pilota ML-L3 dopiero po natadowaniu lampy btyskowej.

W trybach automatycznych i w programach tematycznych, w ktérych lampa podnosi sie
automatycznie, lampa rozpocznie sie fadowac po wybraniu trybu zdalnego sterowania. Po natadowaniu
lampa bedzie sie automatycznie rozktada¢ i wyzwala¢ btysk w razie potrzeby.

W trybach lampy btyskowej obstugujacych redukcje efektu czerwonych oczu, lampa redukgji efektu
czerwonych oczu bedzie wigczac sie na okoto sekunde przed wyzwoleniem migawki w trybie zdalnym
natychmiastowym. W trybie zdalnym z op6znieniem dioda samowyzwalacza zaswieci sie na dwie
sekundy, po czym lampa redukgji efektu czerwonych oczu zaswieci sie na sekunde przed wyzwoleniem
migawki.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania op6znienia samowyzwalacza i liczby rejestrowanych
zdje¢, patrz opcja Samowyzwalacz w menu ustawien (I 55). Aby uzyskac informacje na temat
wybierania czasu oczekiwania przez aparat na sygnat z pilota, patrz opcja Oczekiwanie na zdal. ster.
w menu ustawien (03 55). Aby uzyskac informacje o sterowaniu sygnatami dzwiekowymi wtaczajacymi
sie podczas korzystania z samowyzwalacza i zdalnego sterowania, patrz opcja Sygnat dzwiekowy

w menu ustawien (11 55).
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Ostrosc¢

W tym rozdziale opisano opcje dotyczace ustawiania ostrosci dostepne podczas kadrowania
zdje¢ w wizjerze. Ostros¢ moze by¢ regulowana automatycznie lub manualnie (patrz , Tryb
ustawiania ostrosci” ponizej), a pole AF dla automatycznego lub recznego ustawiania ostrosci
mozna wybiera¢ przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego.

Tryb ustawiania ostrosci

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych trybédw ustawiania ostrosci. Zwré¢ uwage, ze
ustawienia AF-S i AF-C s3 dostepne tylko w trybach P, S, Ai M.

Opgja Opis

Aparat automatycznie wybiera pojedynczy autofokus, jesli fotografowany
obiekt jest nieruchomy, lub tryb ciagtego autofokusa, jesli fotografowany
obiekt porusza sie. Wyzwolenie migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze
ustawic ostros¢.

Do fotografowania nieruchomych obiektéw. Ostros¢ jest zablokowana, gdy

AF-A Automatyczny AF

AF-S Pojedynczy AF spust migawki jest wcisniety do potowy. Wyzwolenie migawki jest mozliwe,
tylko gdy aparat moze ustawi¢ ostros¢.
Do fotografowania ruchomych obiektéw. Aparat ustawia ostros¢ w sposéb
E AF-C Ciagty AF ciagty, tak dtugo jak spust migawki jest nacisniety do potowy. Wyzwolenie

migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze ustawic ostrosc.

Reczne ustawianie

MF P
ostrosci

Ustaw ostro$¢ przy pomocy pierscienia ustawiania ostrosci obiektywu.

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli informacje zdjeciowe nie sa wyswietlane na
monitorze, nacisnij przycisk /. Nacisnij przycisk
B ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie

Informacje.
% (H00 00 2
| ) @BUstaw (517)
Przycisk B Ekran Informacje
2 Wyswietl opcje trybu ustawiania ostrosci. Trb ustawiania osrosci

Wyrdznij biezacy tryb ustawiania ostrosci na ekranie
Informacje i nacisnij €.

@ 00 [& 00

EDWro¢ $3Przen. @ROK

3 Wybierz tryb ustawiania ostrosci. Tyb ustawiania astrosci
Wyrdznij tryb ustawiania ostrosci i nacisnij @. Aby Clagty AP
powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust e
migawki do potowy. MF

EDWré¢ &Przen. @IOK
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Wyprzedzajace $ledzenie ostrosci

W trybie AF-C, lub gdy tryb ciggtego autofokusa jest wybrany w trybie AF-A, aparat uruchomi
wyprzedzajace $ledzenie ostrosci, jesli obiekt przemiesci sie w kierunku aparatu, w czasie gdy spust
migawki jest wcisniety do potowy. Pozwala to aparatowi sledzi¢ ostros¢ i jednoczesnie probowac
przewidzie¢, gdzie znajdzie sie obiekt w momencie wyzwolenia migawki.

m Tryb ciaglego autofokusa

W trybie AF-Club gdy wybrany jest tryb ciagtego autofokusa w trybie AF-A, aparat nadaje wyzszy priorytet
reakgji uktadu ustawiania ostrosci (ma szerszy zakres ustawiania ostrosci), niz w trybie AF-S, a migawke
mozna wyzwoli¢ zanim wyswietli sie wskaznik ostrosci.

Uzyskiwanie dobrych rezultatéow z uzyciem autofokusa

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziata¢ dobrze. Spust migawki moze zostac
wytaczony, jedli aparat nie moze ustawic ostrosci w takich warunkach. Moze réwniez zosta¢
wyswietlony wskaznik ostrosci (@) i wtaczony sygnat dzwiekowy, pozwalajacy na wyzwolenie migawki,
pomimo ze fotografowany obiekt jest nieostry. W takim przypadku ustaw ostros¢ recznie lub uzyj
blokady ostrosci w celu ustawienia ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci, a nastepnie

ponownie skomponuj kadr.

Brak kontrastu lub niewielki
kontrast pomiedzy
fotografowanym obiektem
attem.

Przyktad: obiekt ma taki sam
kolor, jak tto.

Pole AF obejmuje obszary o silnie
zréznicowanej jasnosci.

Przyktad: obiekt jest w potowie
zacieniony.

Pole AF zawiera obiekty
znajdujqce sie w réznej
H odlegtosci od aparatu.

Przyktad: obiekt znajduje sie
w klatce.

Obiekty w tle wyglqdajq na
wieksze niz fotografowany

] obiekt.

Przyktad: w kadrze za
fotografowanym obiektem
znajduje sig budynek.

Na obiekcie wystepujq przede
wszystkim regularne wzory
geometryczne.

Przyktad: Zaluzje lub rzad okien
w drapaczu chmur.

% Obiekt zawiera wiele drobnych

szczegotow.

Przyktad: pole kwiatéw albo
innymi obiekty, ktére s3 mate

q‘ lub majg podobna jasnos¢.
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Tryb pola AF

Wybierz sposob wyboru pola AF dla autofokusa. Zwro¢ uwage, ze 31 (AF zdynam. wyborem
pola) i 3] (Sledzenie 3D (11 pél)) s3 niedostepne, kiedy AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania

ostrosci.

Opgja

Opis

[1] Jednopolowy AF

Uzytkownik wybiera pole AF wybierakiem wielofunkcyjnym, a aparat ustawia
ostros¢ tylko na obiekt znajdujacy sie w wybranym polu AF. Uzywaj do
fotografowania nieruchomych obiektéw.

AF zdynam.

[
wyborem pola

W trybach autofokusa AF-A i AF-C (20 29) uzytkownik wybiera pole AF wybierakiem
wielofunkcyjnym, ale jesli obiekt na chwile opusci wybrane pole AF, aparat
bedzie ustawiac ostros¢ w oparciu o informacje z sasiadujacych pol AF.
Uzywaj do fotografowania obiektéw poruszajacych sie nieregularnie.

W trybach ustawiania ostrosci AF-A i AF-C (L0 29) uzytkownik wybiera pole AF
wybierakiem wielofunkcyjnym. Jesli obiekt poruszy sie po ustawieniu
ostrosci przez aparat, aparat uzywa funkgji sledzenia 3D do wybrania nowego

&l Sledzenie 3D pola AF i utrzymywania ostrosci zablokowanej na pierwotnym
(11 pol) fotografowanym obiekcie tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety do
potowy. Jeslifotografowany obiekt znajdzie sie poza polem widzenia wizjera,
zdejmij palec ze spustu migawki i ponownie skomponuj kadr, ustawiajac
E obiekt w wybranym polu AF.
() 2::::1: tycz.wybor Aparat automatycznie wykrywa fotografowany obiekt i wybiera pole AF.

1 Umies¢ kursor na ekranie Informacje.

Jesli informacje zdjeciowe nie sa wyswietlane na @9 @ HNED 2
monitorze, nacisnij przycisk . Nacisnij przycisk = =
B ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie % V125 F5.6
Informacje.
’_.\5% 5 @00 oo llE
@ @Ustaw (517]
Plrzycisk LB Ekran Informacje
2 Wyswietl opcje trybu pola AF. T pola AF
Wyrdznij biezacy tryb pola AF na ekranie Informacje
i nacisnij €.
3 Wybierz tryb pola AF. T pola AF
Wyrdznij jedng z nastepujacych opgji i nacisnij @. Aby Jednopalowy AF

powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy.
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Jakosé i wielkosc zdjecia

Od kombinacji ustawien jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamieci bedzie ono zajmowac na
karcie pamieci. Wieksze zdjecia o wyzszej jakosci mozna drukowa¢ w wiekszych rozmiarach,
ale wymagaja one jednocze$nie wiecej pamieci, co oznacza, ze mniej takich zdje¢ mozna
zapisac na karcie pamieci.

Jakos¢ zdjecia

Wybierz format pliku i stopiert kompres;ji (jakos¢ zdjecia).

Opcja Typ pliku Opis
NEF(RAW) + | NEF/ |Rejestrowane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o jakosci
JPEG fine JPEG |,fine".
Nieprzetworzone dane 12-bitowe z matrycy sa zapisywane bezposrednio na karcie
NEF (RAW) NEF | pamieci. Ustawienia, takie jak balans bieli i kontrast, mozna dostosowac
w komputerze po zakonczeniu fotografowania.
Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1: 4
(jakos¢ ,fine").
Zapisywanie zdjec JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1:8
(jakos¢ ,normal”).
Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1: 16
(jakos¢ ,basic”).

JPEG fine

JPEGnormal | JPEG

JPEG basic

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli informacje zdjeciowe nie sg wyswietlane na (&) [P) VTS
monitorze, nacisnij przycisk /. Nacisnij przycisk =
& ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie

Inf j .
nformacje.
\?.% 5 (@00 ®E 00

2] @Ustaw (51 7,]
1
Przycisk B Ekran Informacje

2 Wyswietl opcje jakosci zdjecia.
Wyrdznij biezaca jakos¢ zdjecia na ekranie Informacje
i nacisnij @.

Jakos¢ zdiecia

3 Wybierz typ pliku. Jakose zdiecia
Wyrdznij opcje i nacisnij @. Aby powrdci¢ do trybu RAkE

9 |__RAH |
fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy. [ FINE

132 NORM
BASIC

CDWré¢ &Przen. @IOK
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Wielkos¢ zdjecia

Wielko$¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. Mozna wybieraé sposréd nastepujacych opgiji:

Wielkos¢ zdjecia Wielkos¢ (w pikselach) Rozmiar odbitki w cm”
Duza 6016 x 4000 50,9 x 33,9
™ Srednia 4512 x 3000 38,2x 254
El Mata 3008 x 2000 25,5% 16,9

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscig 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach réwna sie wielkosci
zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczo$¢ drukarki wyrazong w punktach na cal (ang. dots per
inch - dpi; 1 cal = okoto 2,54 cm).

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli informacje zdjeciowe nie sa wyswietlane na

EHON E3SD D
monitorze, nacisnij przycisk /. Nacisnij przycisk
B ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie ) 125 £5.6
Informacje.
% (H00 00 2
@Ustaw (517)
Plrzycisk Lli g Ekran Informacje
2 Wyswietl opcje wielkosci zdjecia. s

Wyrdznij biezaca wielkos¢ zdjecia na ekranie

Informacje i nacisnij €. ‘

fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy.

@
& |

3 Wybierz wielkos¢ zdjecia. Wielkos¢ diecia

Wyrdznij opcje i naciénij @. Aby powrdci¢ do trybu Mata
q I

EDWré¢ &Przen. @IOK

Nazwy plikow

Zdjecia sa przechowywane w formie plikéw obrazéw o nazwach w nastepujacym formacie:
.DSC_nnnn.xxx", gdzie nnnn to czterocyfrowy numer od 0001 do 9999 przypisywany automatycznie
w kolejnosci rosnacej przez aparat, a xxx to jedno z nastepujacych trzyliterowych rozszerzen: ,NEF” dla
zdje¢ NEF, ,JPG” dla zdje¢ JPEG, a ,MOV” dla filmdéw. We wszystkich parach zdjec zapisanych

z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW) + JPEG fine, zdjecia w formacie NEF i JPEG majg takie same
nazwy plikéw, ale rézne rozszerzenia.




Korzystanie z wbudowanej lampy
btyskowej

Aparat obstuguje szeroki wyboér trybéw lampy btyskowej do fotografowania obiektéw stabo
oswietlonych lub oswietlonych od tytu.

Bl Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej: tryby 'a, %, &, & i

1 Wybierz tryb lampy btyskowej ({1 35).

2 Réb zdjecia.
Lampa btyskowa bedzie sie podnosi¢ w razie potrzeby
po wcisnieciu spustu migawki do potowy i btyskac
podczas robienia zdjecia. Jeslilampa blyskowa nie
podnosi sie automatycznie, NIE prébuj podnosic jej
recznie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia lampy btyskowej.

I Korzystanie z wbudowanej lampy biyskowej: tryby P, S, Ai M

1 Podnies lampe btyskowa.
Nacisnij przycisk % (B4), aby podnies¢ lampe
btyskowa.

Wybierz tryb lampy btyskowej ({0 35).

3 Roéb zdjecia o\ ~

; Przycisk % (B

Lampa bfyskowa bedzie btyska¢ podczas robienia rzycisk s (B)
zdjec.

Sktadanie wbudowanej lampy blyskowej
Aby oszczedzac energieg, gdy lampa nie jest uzywana, nalezy ja
ztozy¢, lekko naciskajac w dét, az do zatrzasniecia.




Tryb lampy bltyskowej

Dostepne tryby lampy btyskowej zalezg od wybranego trybu fotografowania:

4, % &Y
5AUTO Automatyczny Automatyczna synchronizacja z dtugimi
&@’S‘H()Tﬁ czasami ekspozydji + redukcja efektu
L®AUTO Automatyczny + redukcja efektu czerwonych oczu
czerwonych oczu . .
L AUTO Automatyczna synchronizacja z dtugimi
® Bysk wylaczony sLow czasami ekspozydji
® Blysk wylaczony
P,A S,M
4 Btysk wypetniajacy F1 Blysk wypetniajacy
© Redukcja efektu czerwonych oczu 1@ Redukcja efektu czerwonych oczu
Synchronizacja z dtugimi czasami LREAR Synchronizacja na tylng kurtynke
45©sLow  ekspozycji + redukcja efektu migawki
czerwonych oczu
LsLow Synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozydji
Synchronizacja na tylna kurtynke
5REAR” migawki + synchronizacja z dtugimi

czasami ekspozyji

* Po zakonczeniu regulacji ustawien na ekranie Informacje pojawi sie ikona SLOW.

1 Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesli informacje zdjeciowe nie sa wyswietlane na
monitorze, nacisnij przycisk . Nacisnij przycisk
B ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie
Informacje.

©) @ HONEESD 2
N
) Y125 5.6
’_.P% 5 (moo = o0 llE
@ @Ustaw (517]
Plrzycisk i % Ekran Informacje

Wyswietl opcje trybu lampy blyskowe;j.

Wyrdznij biezacy tryb lampy btyskowej na ekranie

Informacje i nacisnij @.

Tryb lampy biyskowei

>Przen. @30K

Wybierz tryb lampy btyskowej.
Wyrdznij tryb i nacisnij @. Aby powrdci¢ do tryb

fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy.
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Tryby lampy blyskowej

Tryby lampy btyskowej podane na poprzedniej stronie moga taczy¢ sie zjednym lub wiecej z ponizszych

ustawien, zgodnie z pokazana ikona trybu lampy btyskowej:

« AUTO (automatyka lampy blyskowej): kiedy oswietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt jest oswietlony
od tytu, lampa btyskowa podnosi si¢ automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy i btyska
w razie potrzeby.

o © (redukcja efektu czerwonych oczu): tryb odpowiedni do zdjec portretowych. Lampa redukcji efektu

czerwonych oczu zapala sie przed btyskiem lampy btyskowej, ograniczajac efekt ,czerwonych oczu”.

o & (wylaczona): lampa blyskowa nie btyska, nawet gdy oswietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt
jest oswietlony od tytu.

 SLOW (synchronizacja z dtugimi czasami ekspozyqji): czas otwarcia migawki jest automatycznie wydtuzany, co
pozwala na uchwycenie oswietlenia tta nocg lub przy stabym oswietleniu. Uzywaj tego trybu w celu
uchwycenia oswietlenia tfa na portretach.

« REAR (synchronizacja na tylna kurtynke migawki): lampa btyska na chwile przed zamknieciem migawki,
tworzac efekt smug Swiatta za poruszajacymi sie zrédfami Swiatta (patrz ponizej po prawej stronie).
Jesli ta ikona nie jest wyswietlona, lampa btyskowa btyska w momencie otwarcia migawki
(synchronizacja na przednia kurtynke migawki; pozwala to uzyskac efekt dla ruchomych zrédet
Swiata pokazany ponizej po lewej stronie).

Synchronizacja na przedniq kurtynke migawki Synchronizacja na tylng kurtynke migawki

Wybieranie trybu lampy btyskowej

Tryb lampy btyskowej mozna Tryb lampy blyskowei

réwniez wybra¢, naciskajac przycisk

% (BE4) i obracajac pokrettem § Y125

sterowania (w trybach /

P, S, Ai M podnie$ lampe btyskowa, s

zanim uzyjesz przycisku % (E4) w celu I 62 00 & 00

wybrania trybu lampy btyskowej). @ty (517]
Przycisk % (FEd) Pokretto Ekran Informacje

sterowania

Wbudowana lampa btyskowa

Informacje dotyczace obiektywdw, ktérych mozna uzywac w potaczeniu z wbudowana lampa
btyskowa, podane sa w Dokumentacji aparatu. Zdejmij ostone przeciwstoneczna obiektywu, aby nie
rzucata cienia. Minimalny zasieg lampy btyskowej wynosi 0,6 m, dlatego nie mozna jej uzywac

z obiektywami o zmiennej ogniskowej z funkcjg makro w zakresie odlegtosci dla zdje¢ makro.

Jedli lampa blyskowa emitowata btyski przy kilku kolejnych zdjeciach, spust migawki moze zosta¢ na
chwile zablokowany w celu ochrony lampy. Po krétkiej przerwie bedzie mozna znowu korzysta¢ z lampy.

Czasy otwarcia migawki dostepne dla wbudowanej lampy blyskowej
Czas otwarcia migawki jest ograniczony do nastepujacych zakreséw podczas korzystania
z wbudowanej lampy btyskowej:

Tryb Czas otwarcia migawki Tryb Czas otwarcia migawki
&, %, % PA 1/200-"/60 s S 1/200-30's
Z 1/200-"/30's M 1/200-30 s, czas B
/200-1's

Czas otwarcia migawki moze wynosi¢ nawet 30 s w nastepujacych trybach: synchronizacja z dtugimi
czasami ekspozycji, synchronizacja na tylna kurtynke migawki + synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji oraz synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji + redukcja efektu czerwonych oczu.
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Czutosc ISO

,Czutosc¢ 1SO” jest cyfrowym odpowiednikiem czutosci filmu. Im wyzsza czuto$¢ ISO, tym mniej
$wiatta potrzeba do zrobienia zdjecia, co pozwala na skrécenie czasu otwarcia migawki lub
wieksze przymkniecie przystony, ale zwigksza prawdopodobienstwo wystepowania szumoéw
na zdjeciu (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie; ryzyko wystepowania szuméw
jest szczegdlnie wysokie przy ustawieniu Hi 1, ktére odpowiada ISO 12 800). Wybranie
ustawienia Automatyczny pozwala aparatowi ustawia¢ czutos¢ ISO automatycznie w reakgji
na warunki o$wietlenia.

Tryb Czutosc 150
o, ® Automatyczny
P,S,AM 100-6400 w krokach co 1 EV; Hi 1
Inne tryby fotografowania | Automatyczny; 100-6400 w krokach co 1 EV; Hi 1

1 Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesli informacje zdjeciowe nie sa wyswietlane na

BHON 35D D
monitorze, nacisnij przycisk €. Nacisnij przycisk
B ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie ) Y125 £5.6
E Informacje.
% (H00 00 2
@Ustaw (517)
Plrzycisk i % Ekran Informacje
2 Wyswietl opcje czutosci ISO. o OB
Wyrdznij biezaca czutos¢ I1SO na ekranie Informacje
i nacisnij €.

00 00
GDWré¢ €3Przen. @IOK

3 Wybierz czutos¢ ISO.

Wyrdznij opcje i nacisnij @. Aby powrdci¢ do trybu i
fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy. . - w2

800
1600

CDWré¢ &Przen. @IOK
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B
TrybyP,S,AiM

Tryby P, S, Ai M zapewniaja rézne stopnie kontroli nad czasem otwarcia
migawki i przystona. Wiecej informacji na temat poszczegélnych trybow
zawiera Dokumentacja aparatu.

Tryb P (automatyka programowa)

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki <
i przystone w celu uzyskania optymalnej ekspozycji w wigkszosci sytuacji. Ten Z)
tryb jest zalecany do okazjonalnego fotografowania i w sytuacjach, w ktérych g
uzytkownik woli zda¢ sie na ustawienia czasu otwarcia migawki i wartosci —Q
przystony dobrane przez aparat. = "

Uzytkownik moze obraca¢ pokrettem sterowania, aby wybiera¢ pomiedzy
réznymi kombinacjami czasu otwarcia migawki i przystony, ktére zapewnig
optymalna ekspozycje.

Pokretto
sterowania

Czas otwarcia migawki i przystona

Taka sama ekspozycje mozna uzyska¢, stosujac rézne kombinacje czasu otwarcia migawki i wartosci
przystony. Krotkie czasy otwarcia migawki i duze otwory przystony pozwalaja zatrzymac ruch obiektéw
i zmigkczy¢ szczegoty tta, podczas gdy diugie czasy otwarcia migawki i mate otwory przystony
pozwalajg rozmy¢ ruch obiektéw i podkresli¢ szczegoty ta.

Czas otwarcia migawki Przystona

8 o \
Dtugi czas Duzy otwor przystony (f/5,6) Maty otwdr przystony (f/22)

Krétki czas
otwarcia migawki otwarcia migawki (Pamietaj, ze im wyzsza liczba przystony,
('/16005) (1s) tym mniejszy otwér przystony).
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Tryb S (automatyka z preselekcja czasu)

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki uzytkownik wybiera czas otwarcia
migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢ przystony zapewniajaca optymalng
ekspozycje. Uzywaj krétszego czasu otwarcia migawki w celu zamrozenia ruchu lub dtuzszego
czasu otwarcia migawki, aby odda¢ wrazenie ruchu, rozmywajac poruszajace sie obiekty.

Aby wybra¢ czas otwarcia migawki, obracaj pokrettem ) S| ONESD
sterowania. 2 o
B u % E00E 00
@ @Ustaw (517]
Pokretto ©
sterowania

Tryb A (automatyka z preselekcja przystony)

W trybie automatyki z preselekcja przystony uzytkownik wybiera warto$¢ przystony, a aparat
automatycznie ustawia czas otwarcia migawki zapewniajacy optymalna ekspozycje. Duze
otwory przystony (niskie liczby przystony) powoduja zmniejszenie gtebi ostrosci, rozmywajac
obiekty za i przed gtéwnym fotografowanym obiektem. Mate otwory przystony (wysokie liczby
przystony) powoduja zwiekszenie gtebi ostrosci, podkreslajac szczegoty w tle i na pierwszym
planie. Niewielka gtebia ostrosci jest zwykle stosowana w portretach w celu rozmycia
szczegotow tla, a duza glebia ostrosci jest wykorzystywana w pejzazach w celu uzyskania
ostrosci tha i pierwszego planu.

Aby wybra¢ przystone, obracaj pokrettem sterowania i) A HNESD 2
(maksymalne i minimalne wartosci przystony réznia sie @’? S o a0
w zaleznosci od uzywanego obiektywu). 2 % v125 ' =
B ¥, % |E00| @ 00
@ @Ustaw (517]
Pokretlo £S5 517
sterowania



Tryb M (tryb manualny)

W manualnym trybie ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak
i wartos¢ przystony. Dostepne sa czasy otwarcia migawki ,Bulb” (czas B) i ,Time” (czas),
pozwalajace na uzyskanie zdjec z dtugim czasem naswietlania, przedstawiajacych ognie

sztuczne lub nocne niebo.

Czas otwarcia migawki ustawia sie, obracajac pokrettem  Przycisk @ (@)

sterowania, a przystone ustawia sie, naciskajac E (®)

i obracajac pokrettem sterowania (maksymalne

i minimalne wartosci przystony réznia sie w zaleznosci
od uzywanego obiektywu).

@ustan__ (517)

Pokretto sterowania

Wskaznik ekspozycji

Jesli do aparatu podtaczony jest obiektyw z procesorem i wybrany jest czas otwarcia migawki inny niz
,Bulb” (czas B) lub , Time” (czas), wskaznik ekspozycji w wizjerze i na ekranie Informacje pokazuje, czy
zdjecie bedzie niedoswietlone lub przeswietlone przy biezacych ustawieniach (ilustracje ponizej
przedstawiajg wskaznik widoczny w wizjerze). Jesli limity ukladu pomiaru ekspozycji zostana

przekroczone, wskazniki beda migac.

Optymalna ekspozycja

Niedoswietlone o /3 EV

Przeswietlone o ponad 2 EV

- 0 +
.0,

- 0 +
B

-0 _ +
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Podglad na zywo

Kadrowanie zdje¢ na monitorze

Aby robi¢ zdjecia przy uzyciu podgladu na zywo, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Nacisnij przycisk .
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu
pojawi sie widok przez obiektyw. Obiekt nie bedzie juz
widoczny w wizjerze.

Przyc'isk

2 Ustaw pole AF. PR | 51 U ShIONESSDE A TTOR
Ustaw pole AF na fotografowanym obiekcie zgodnie
z opisem na stronie 44.

3 Ustaw ostros¢. =
Naci$nij spust migawki do potowy. Podczas ustawiania '
ostrosci przez aparat pole AF bedzie migac¢ na zielono. g\
Jedli aparat jest w stanie ustawi¢ ostros¢, pole AF
bedzie wyswietlone na zielono. Jesli aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci, pole AF
bedzie miga¢ na czerwono (zwr6¢ uwage, ze zdjecia mozna robi¢, nawet gdy pole AF
miga na czerwono; sprawdz ostro$¢ na monitorze przed zrobieniem zdjecia).

AUTO

Z wyjatkiem pracy w trybach ‘& i ®, ekspozycje mozna blokowad, naciskajac przycisk

it (0m).

4 zb zdjecie. a
Nacisnij spust migawki do konca. Podczas
rejestrowania zdjecia monitor wylacza sie, a dioda °@ ;
dostepu do karty pamieci $wieci. Nie wyjmuj ' ,@
akumulatora ani karty pamieci oraz nie odtqczaj g h ®
opcjonalnego zasilacza sieciowego od zasilania, zanim

rejestrowanie nie zostanie zakoriczone. Po zakohczeniu Dioda dostepu do karty pamieci

fotografowania zdjecie zostanie wyswietlone na

monitorze na kilka sekund lub do momentu wcisniecia spustu migawki do potowy.
Nastepnie aparat przefgczy sie z powrotem w tryb podgladu na zywo. Aby wytaczy¢ tryb
podgladu na zywo, wcisnij przycisk .



Ustawianie ostrosci w trybie podgladu na zywo

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby wybra¢ tryb ustawiania ostrosci oraz tryb pola AF
i ustawic potozenie pola AF.

Il Wybieranie trybu ustawiania ostrosci
W trybie podgladu na zywo dostepne sa nastepujace tryby ustawiania ostrosci:

Opga Opis
AFS Pojedynczy AF Do fotograquaniq pieruchf)mych obiektéw. Ostrosc jest zablokowana,
gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.
Do fotografowania ruchomych obiektéw. Aparat ustawia ostros¢
AF-F Tryb ciagtego AF w sposéb ciggly do momentu nacisniecia spustu migawki do potowy.
Ostrosc jest zablokowana, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.

Reczne ustawianie

MF Ustaw ostros¢ recznie.

ostrosci
T Umies¢ kursor na ekranie Informacje. Jakoi¢ zdcia
Nacisnij przycisk €, aby umiesci¢ kursor na =~ 4n

ekranie Informacje.

Plrzycisk L g

2 Wyswietl opcje ustawiania ostrosci. Tobustawiania ostrosci
Wyrdznij biezacy tryb ustawiania ostrosci na ekranie ™ AUTO
Informacje i nacisnij €.

NORM

3 Wybierz opcje ustawiania ostrosci.
Wyrdznij opcje i naci$nij @. Aby powrdci¢ do trybu
podgladu na zywo, nacisnij €.

EDWré¢ &Przen. @IOK
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Il Wybieranie trybu pola AF
W trybach innych niz & oraz ®, w trybie podgladu na zywo mozna wybieraé nastepujace tryby
pola AF:

Tryb Opis
) AF z priorytet. ostr. Aparat automatycznie wykrywa twarze fotografowanych oséb i ustawia na
twarzy nich ostros¢. Tryb odpowiedni do zdje¢ portretowych.
Stosuj do wykonywania zdjec z reki przy fotografowaniu krajobrazéw
i Szerokie pole AF i pozostatych obiektéw innych niz portretowe. Przy pomocy wybieraka

wielofunkcyjnego wybierz pole AF.
Uzywaj do ustawiania ostrosci punktowo na wybranym polu w kadrze.
Zalecamy uzywac statywu.

% Normalne pole AF

& AF ze §ledzeniem

obiektu Sledzenie obiektu poruszajacego sie przez kadr.

1 Umies¢ kursor na ekranie Informacje. & Jakos¢ diecia
Nacisnij przycisk €, aby umiesci¢ kursor na
ekranie Informacje.

Plrzycisk i g
2 WyéWietI tryby pola AF. Tryb pola AF
Wyrdznij biezacy tryb pola AF na ekranie Informacje
i naci$nij @.

3 Wybierz tryb pola AF.
Wyrdznij opcje i nacisnij @. Aby powrdci¢ do trybu
podgladu na zywo, nacisnij €.

EDWré¢ &Przen. @IOK
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Il Wybieranie pola AF

Sposoéb wybierania pola AF dla autofokusa rézni sie w zaleznosci od
opcji wybranej dla trybu pola AF (10 43).

18! (AF z priorytet. ostr. twarzy): kiedy aparat wykryje
fotografowang osobe, wyswietli podwdjna z6ttg ramke (jesli
aparat wykryje wiele twarzy, maksymalnie 35, ustawi ostrosc¢
na najblizszej twarzy; aby wybrac inna osobe, uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego). Jesli aparat nie jest juz w stanie wykry¢
fotografowanej osoby (poniewaz np. ta osoba odwrdécita
twarz od obiektywu), ramka nie bedzie wyswietlana.

§ud/Ral (szerokie i normalne pole AF): przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego ustaw pole AF w dowolnym punkcie kadru
lub nacisnij @), aby umiesci¢ pole AF w centrum kadru.

&3 (AF ze $ledzeniem obiektu): ustaw pole AF na
fotografowanym obiekcie i nacisnij @. Pole AF bedzie
podazac za wybranym obiektem poruszajacym sie przez
kadr. Aby zakoriczy¢ $ledzenie, nacisnij .

Tryb pola AF

3] 3 7
50 100(517]

Pole AF

[% $iedzenie obiektu

Aparat moze nie by¢ w stanie $ledzi¢ obiektdw, ktore poruszaja sie szybko, opuszcza kadr lub sg
zastoniete przez inne obiekty, w widoczny sposéb zmieniaja rozmiar, kolor, jasno$¢, sa za mate, za duze,

zbyt jasne, zbyt ciemne, lub majg barwe lub jasno$¢ zblizone do tfa.
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I Ekran trybu podglqdu na zywo

o KN mﬁﬁ NORM

@—i [ u@5m®@@1|—.

@—@30s ER— ®
o 4 — @

— O

Pozycja Opis m
® Im:grafowania Biezacy tryb wybrany pokrettem trybu pracy. 13,17,38
@) lkona ,Bezfilmu” |Oznacza, ze nagrywanie filméw jest niemozliwe. 49
Pozostaty czas do automatycznego zakorczenia podgladu na zywo.
(3 Pozostaly czas Wyswietlany, jesli fotografowanie zakonczy sie w czasie najwyzej 47,52
30 sekund.
@) Czutos¢ mikrofonu | Czuto$¢ mikrofonu dla nagrywania filmow. 51
Poziom dZzwieku do nagrywania dzwieku. Wyswietlany na czerwono,
jesli poziom jest zbyt wysoki. Dostosuj odpowiednio czuto$¢ mikrofonu.
(8 Poziom diwigku | Podczas korzystania z opcjonalnego mikrofonu ME-1 lub innych 51
mikrofonéw stereofonicznych wyswietlane sg wskazniki lewego (L)
i prawego (R) kanatu.
® :?t!:)oz:itamanla Biezacy tryb ustawiania ostrosci. 42
@ Tryb pola AF Biezacy tryb pola AF. 43
::;‘:;:;’z‘;::alem;) Pozostaty czas nagrywania w trybie nagrywania filmu. 49
® Rozmiar klatki Rozmiar klatki (rozdzielczos¢) filméw nagrywanych w trybie nagrywania 51
filmu filméw.
Wskaznik Wyswietlany, gdy Wiaczone jest wybrane dla Manualne ustaw. filmow
{0 manualnych ) ! 51
ustawieni filméw | trybie M.
Biezace pole AF. Wyswietlany element r6zni sie w zaleznosci od opgji
QD Pole AF wyb?ane’? dla trybuypola AF (éﬂ 43). ¢ P 44
) Wskaznik Wskazuje, czy przy biezacych ustawieniach zdjecie bytoby 40
ekspozydji niedoswietlone lub przeswietlone (tylko tryb M).




Opcje wyswietlania trybu podgladu na zywo/nagrywania filmu
Naciskaj przycisk B8, aby przetacza¢ pomiedzy opcjami wyswietlania zgodnie z ilustracjg ponizej.

Miejsca oznaczone kétkami oznaczaja krawedzie kadru filmu

(5] AF-SHaE0NZISDT A [TINORM| B A
[¥20m009)

oy

125 F5.6 " 100(517] 125 5.6 " 100(517] 125 F5.6 " 100(517]
Wyswietl wskazniki Wyswietl wskazniki Ukryj wskazniki” Linie kadrowania”
zdjeciowe filmowe ({10 49)*

A I

* Kadr pokazujacy nagrywany obszar jest wyswietlany podczas nagrywania filmu, jesli dla
Ustawienia filmu > Rozmiar klatki/liczba klatek (00 51) w menu fotografowania wybrany jest
rozmiar klatki inny niz 640 x 424 (obszar poza kadrem filmu jest oznaczony na szaro podczas
wyswietlania wskaznikéw filmowania).

Automatyczny dobér programu (automatyczny wybierak programu)
Jedli podglad na zywo jest wybrany w trybie & lub &, aparat bedzie automatycznie analizowat
fotografowany obiekt i dobierat odpowiedni tryb fotografowania, kiedy autofokus jest wtaczony.

Wybrany tryb jest pokazany na monitorze (£ 45).

%" |Portret Wykonywanie portretéw oséb

rajobraz ejzaze i panoramy miejskie

* Kraiob Peizaze ieiski
&° Makro Obiekty blisko aparatu
E{" | Portret nocny Wykonywanie portretéw oséb na ciemnym tle
AUTOY
q_ Automatyczny Obiekty odpowiednie dla trybu & lub ® albo nie mieszczace sie
®"° Automatyczny w zadnej z kategorii powyzej
(lampa biyskowa wytaczona)

A Ekspozycja

W zaleznosci od ujecia ekspozycja moze rézni¢ sie od uzyskanej bez uzycia podgladu na zywo. Pomia
ekspozycji w trybie podgladu na zywo jest dostosowany do wyswietlania podgladu na zywo, dajac
zdjecia z ekspozycja zblizona do obrazu na monitorze. W trybach P, S i A ekspozycje mozna regulowac
0 +5 EV w krokach co /3 EV. Zwrd¢ uwage, ze na monitorze nie mozna uzyskac podgladu efektu
ustawienia wartosci powyzej +3 EV lub ponizej -3 EV.

r
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m Fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Aby unikna¢ zaktocen ekspozycji spowodowanych swiattem przedostajacym sie przez wizjer, przed
rozpoczeciem fotografowania usuri gumowg muszle oczng i nakryj wizjer dotaczong do aparatu
pokrywka okularu DK-5 (1 28).

Mimo Ze nie bedzie to widoczne na gotowym zdjeciu, na monitorze moze by¢ widoczna dystorsja, jesli
aparat zostanie obrécony w poziomie, lub gdy przez kadr z duza predkoscia przemiesci sie jakis obiekt.
Jasne Zrodfa Swiatta moga pozostawiac¢ powidoki podczas obracania aparatu. Moga réwniez pojawiac
sie jasne punkty. Migotanie i pasy widoczne na monitorze przy oswietleniu jarzeniowym, rteciowym lub
sodowym mozna zredukowa¢ przy pomocy opcji Redukcja migotania ({0 55), ale te zaktdcenia moga
by¢ nadal widoczne na gotowym zdjeciu przy pewnych czasach otwarcia migawki. Podczas
fotografowania w trybie podgladu na zywo, unikaj kierowania aparatu na storice lub inne Zrédta silnego
Swiatfa. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych
obwodoéw elektronicznych aparatu.

Podglad na zywo wytacza sie automatycznie po odtaczeniu obiektywu, po przekreceniu pokretta trybu
pracy w potozenie GUIDE, lub tez po przekreceniu pokretfa trybu pracy z potozenia GUIDE w inne
potozenie.

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwoddw aparatu, podglad na zywo moze zakornczy¢ sie
automatycznie. Wytaczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz aparatu. Zwro¢ uwage, ze w nastepujacych
okolicznosciach temperatura wewnetrznych obwoddéw aparatu moze wzrasta¢, powodujac
powstawanie zaktécen obrazu (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty;
aparat moze réwniez w zauwazalny sposob sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):

» Temperatura otoczenia jest wysoka

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filméw

» Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli podglad na zywo nie wiacza sie po wcisnieciu przycisku @, odczekaj az temperatura
wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.

m Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie na 30 s przed automatycznym wytaczeniem podgladu na zywo (11 45;
cyfry licznika zmieniaja kolor na czerwony na 5 s przed uptywem czasu autowytaczenia, lub jesli podglad
na zywo zostanie zaraz wytgczony w celu ochrony wewnetrznych obwodéw elektronicznych).

W zaleznosci od warunkéw fotografowania, licznik czasu moze wyswietlic¢ sie natychmiast po wybraniu
podgladu na zywo. Zwrd¢ uwage, ze pomimo tego, iz licznik nie pojawia sie na ekranie Informacje ani
podczas odtwarzania, podglad na zywo i tak zostanie wytaczony automatycznie po zakorczeniu
odliczania.




ﬂ Uiywanie autofokusa podczas podglqdu na iywo

podczas ustawiania ostrosci przez aparat. Aparat moze nie by¢ w stanie ustawic¢ ostrosci

w nastepUchych sytuacjach:
obiekt zawiera linie rownolegte do dtuzszej krawedzi kadru,

. oblekt)est mato kontrastowy,

« obiekt znajdujacy sie w polu ostrosci obejmuje obszary o ostro kontrastujgcej jasnosci albo jest
oswietlony swiattem punktowym, przez neon reklamowy lub inne Zrédto $wiatta o zmiennej jasnosci,

» przy oswietleniu fluorescencyjnym, rteciowym, sodowym lub podobnym, monitor migocze lub
pojawiajg sie pasy,

o jest uzywany filtr petnoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr,

« widoczny obiekt jest mniejszy niz pole AF,

» obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub rzad okien w drapaczu
chmur),

» obiekt sie porusza.

Zwré¢ uwage, ze pole AF moze by¢ czasami wyswietlane na zielono, nawet gdy aparat nie potrafi

ustawic ostrosci.
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Nagrywanie i ogladanie filmow

Nagrywanie filmow

W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy.

1 Nacisnij przycisk .
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu, zamiast
w wizjerze, pojawi sie widok przez obiektyw.

[% ikona =

Ikona I (1 45) oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe.

Przed rozpoczeciem nagrywania
Przed rozpoczeciem nagrywania w trybie A lub M nalezy ustawic¢
przystone.

2 Ustaw ostros¢. =
Wykadruj pierwsze ujecie i ustaw ostros¢ zgodnie z opisem V
w krokach 2 i 3 w ,Kadrowanie zdje¢ na monitorze” (0 41; patrz g\
réwniez ,Ustawianie ostrosci w trybie podgladu na zywo"” na
stronach 1 42-44). Zwré¢ uwage, ze liczba obiektéw mozliwych
do wykrycia w trybie AF z priorytetem ostrosci twarzy spada
podczas nagrywania filmow.

E 3 Rozpocznij nagrywanie. 4

Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby rozpocza¢ nagrywanie.
Dostepny czas nagrywania jest wyswietlany na monitorze wraz
ze wskaznikiem nagrywania. Z wyjatkiem pracy w trybach &8 i ®,
ekspozycje mozna blokowa¢, naciskajac przycisk it (0) lub

(w trybach P, S i A) modyfikowac o maksymalnie +3 EV w krokach
co /3 EV przy pomocy kompensacji ekspozycji (zwré¢ uwage, ze
w zaleznosci od jasnosci obiektu, zmiany ekspozycji moga nie
dawa¢ widocznych rezultatéw). Wskaznik nagrywania

Przycislk nagrywania
filmu

Pozostaty czas
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4 Zakoncz nagrywanie.
Naci$nij przycisk nagrywania filmu ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie. Nagrywanie
zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu maksymalnej dtugosci filmu, zapetnieniu
karty pamieci, wybraniu innego trybu lub odfgczeniu obiektywu.

Fotografowanie podczas nagrywania filmu
Aby zakonczy¢ nagrywanie filmu, zrobic zdjecie i przej$¢ do trybu podgladu na zywo, nacisnij spust
migawki do konca i przytrzymaj go w tym pofozeniu do momentu wyzwolenia migawki.

Maksymalna dtugos¢

Pojedynczy plik filmu moze mie¢ maksymalny rozmiar 4 GB i dlugos¢ 20 minut. Zwr6¢ uwage, ze
w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci, nagrywanie moze zakonczy¢ sie przed
osiggnieciem takiej dtugosci (10 64).

m Nagrywanie filmow

Migotanie, pasy lub dystorsja (znieksztatcenia) mogg by¢ widoczne na monitorze i na gotowym filmie
przy oswietleniu jarzeniowym, rteciowym lub sodowym, jesli aparat jest obracany w poziomie lub przez
kadr z duza predkoscig przemiesci sie jakis obiekt (migotanie i powstawanie paséw mozna zredukowac
przy pomocy opcji Redukcja migotania; (1 55). Jasne Zrédta Swiatta moga pozostawiaé powidoki
podczas obracania aparatu. Moga pojawiac sie rowniez poszarpane krawedzie, aberracja chromatyczna,
efekt mory i jasne punkty. Jasne pasy moga pojawic sie na niektdrych obszarach kadru, jesli obiekt
zostanie na chwile oswietlony stroboskopem lub innym jasnym, chwilowym zZrédtem swiatta. Podczas
nagrywania filméw unikaj kierowania aparatu na storice lub inne Zrédta silnego $wiatta.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwoddw
elektronicznych aparatu.

Aparat moze nagrywac jednoczesnie obraz i dZzwiek; nie zastaniaj mikrofonu z przodu aparatu podczas
nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze wbudowany mikrofon moze nagrywac dzwieki wytwarzane przez
obiektyw podczas pracy uktadu autofokusa i w trakcie redukgji drgan.

Podczas filmowania nie mozna stosowac oswietlenia btyskowego.

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodéw aparatu, podglad na zywo moze zakonczy¢ sie
automatycznie. Wytaczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz aparatu. Zwré¢ uwage, ze w nastepujacych
okolicznosciach temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu moze wzrasta¢, powodujgc
powstawanie zaktécen obrazu (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty;
aparat moze réwniez w zauwazalny sposob sie nagrzac, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

» Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filmow

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli podglad na zywo nie wiacza sie po wcisnieciu przycisku @, odczekaj az temperatura
wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.

Niezaleznie od wybranej metody pomiaru ekspozycji stosowany jest pomiar matrycowy. Czas otwarcia
migawki i czutosc ISO sg regulowane automatycznie, chyba ze Wiaczone jest wybrane dla Manualne
ustaw. filméw (11 51), a aparat pracuje w trybie M.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wskaznikéw wyswietlanych w trybie podgladu na zywo mozna znalez¢ na stronie
45. Informacje na temat wybierania trybu ustawiania ostrosci i trybu pola AF znajduja sie na stronach
42 43. Informacje na temat ustawiania ostrosci w trybie podgladu na zywo znajduja sie na stronie 48.
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Ustawienia filmu

Uzywaj opcji Ustawienia filmu w menu fotografowania do regulacji nastepujacych ustawien.

« Rozmiar klatki/liczba klatek, Jakos¢ filmow: mozna wybierac sposréd opcji ponizej.
Liczba klatek na sekunde zalezy od opcji aktualnie wybranej dla Tryb wideo w menu
ustawien (1 55):

Rozmiar klatki/liczba klatek Jakos¢ filmow
Rozmiar klatki Liczba klatek na Maksymalna L Maksymalna dtugosé
(W pikselach) sekunde przesytania danych (Mb/s)
(% wysoka jakos¢/Normalna)
ey 30p2
) 1920 x 1080 25p3
ik 24p 24/12
iy 60p 2 20 min
=5t 1280 x 720 50p3
Ty 30p2
= 640 x 424 25p3 5/3
1 Podana warto$¢. Rzeczywiste liczby klatek dla 60p, 50p, 30p, 25p i 24p to, odpowiednio, 59,94; 50; 29,97; 25
i23,976 kl./s.

2 Dostepne, gdy NTSC jest wybrane dla Tryb wideo.
3 Dostepne, gdy PAL jest wybrane dla Tryb wideo.

« Mikrofon: wiaczaj lub wylgczaj wbudowany mikrofon stereofoniczny lub opcjonalny
mikrofon stereofoniczny ME-1 albo reguluj czutos¢ mikrofonu. Wybierz Czuto$é
automatyczna, aby automatycznie regulowa¢ czutos¢, lub Mikrofon wytaczony, aby
wytaczy¢ nagrywanie dzwieku. Aby wybrac czutos¢ mikrofonu recznie, wybierz Czutos¢
manualna, a nastepnie wybierz czutos¢.

« Manualne ustaw. filméw: wybierz Wtaczone, aby zezwala¢ na Ustawienia film

™ —,
o] Manualne ustaw. filméw

manualna regulacje czasu otwarcia migawki i czutosci ISO, kiedy
aparat pracuje w trybie M. Czas otwarcia migawki mozna ustawic
nawet na warto$¢ wynoszaca tylko '/ao00 s. Najdtuzszy dostepny czas
otwarcia migawki rézni sie w zaleznosci od liczby klatek
rejestrowanych na sekunde: /30 s dla liczby klatek na sekunde
wynoszacej 24p, 25p i 30p, /50 s dla 50p, a /60 s dla 60p. Czutos¢ ISO mozna ustawic na
wartosc¢ z zakresu od ISO 200 do Hi 1 (20 37). Jesli wartosci czasu otwarcia migawki i czutosci
ISO nie mieszcza sie w tych zakresach w momencie wtaczenia trybu podgladu na zywo,
zostang automatycznie przestawione na obstugiwane wartosci i takie pozostana po
wylaczeniu trybu podgladu na zywo. Zwrd¢ uwage, ze czutos¢ ISO pozostaje ustawiona na
state na wybrang warto$¢. Aparat nie reguluje czutosci ISO automatycznie, gdy Wiaczony
jest wybrane dla Ustawienia czutosci ISO > Automatyczny dobér ISO w menu
fotografowania (12 55).

Wytaczone

?




1 Wybierz Ustawienia filmu. =y MENU FOTOGRAFOWANIA

T . Z.. . .z Przestrzeni b RGB
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. B Reduka szumow o
Admit 3 H s i« Tryb pola AF S
Wyréznij Ustawienia filmu w menu Cilbe o
fotografowania i nacisnij p.
u
Sterowanie lampa whud. TIL%
?
1
Przycisk MENU
2 Wybierz opcje dotyczace filméw. Ustawienia filmu
Wyrdznij zadang pozycje i nacisnij P>, a nastepnie
wyréznij opcje i nacisnij @. TS T

Mikrofon $A
Manualne ustaw. filméow ~ OFF

ﬂ Korzystanie z mikrofonu zewnetrznego

Opcjonalnego mikrofonu stereofonicznego ME-1 ({0 64) mozna uzywac do nagrywania dzwieku
stereofonicznego lub ograniczania nagrywania dzwiekéw powodowanych przez drgania obiektywu
w trakcie korzystania z autofokusa.

m Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie 30 sekund przed automatycznym wytgczeniem trybu podgladu na zywo
(D1 45). W zaleznosci od warunkéw fotografowania, licznik czasu moze wyswietlic sie natychmiast po
rozpoczeciu nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze niezaleznie od dostepnego czasu nagrywania, podglad
na zywo i tak zostanie wytaczony automatycznie po zakorczeniu odliczania. Odczekaj, az temperatura
wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i wznéw nagrywanie filmu.
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Ogladanie filméw

Filmy s3 oznaczone ikong " w widoku petnoekranowym (0 19). Naci$nij @), aby rozpoczaé
odtwarzanie.

lkona "R Dtugos¢ Biezqce potozenie/catkowita dtugos¢

L) e @r559)

[w00n30s. azmzns]

Gfosnos¢

10003200  DSC_0013. HOV
15/04/2012 11:03:49

Pasek postepu filmu Wskaznik pomocniczy

Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Przycisk lub

Czynnos¢ pokretto

Opis

Pauza Wstrzymaj odtwarzanie.

Wznoéw odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany lub podczas

Odtwarzanie przewijania do tytu/do przodu.

Predkos$¢ wzrasta z kazdym nacisnieciem, z 2x do 4x do 8x do 16x.
Trzymaj przycisk wcisniety, aby przej$¢ do poczatku lub do konca
filmu (pierwsza klatka jest oznaczona ® w prawym gérnym rogu
monitora, a ostatnia jest oznaczona ). Kiedy odtwarzanie jest
wstrzymane, film przewija sie do przodu lub do tytu po jednej klatce;
trzymaj przycisk wcisniety, aby przewijac film do przodu lub wstecz

Przewijanie do
przodu/do tytu

w sposéb ciagly.
1
E Przeskakiwanie @ Obracaj pokrettem sterowania, aby przeskakiwa¢ do przodu lub do
010s L tytuo 10s.
ngél:]lgg:ai /%= (?)  |Naciénij &, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub & (?), aby ja zmniejszy¢.
T i e
Edydja filmu £ (Om) Aby edytowac film, naci$nij st (0m), gdy odtwarzanie filmu jest
wstrzymane.
Powrét do
odtwarzania ( \zViS Nacisnij A lub [*], aby przejs¢ do odtwarzania w widoku
* w v;/(idoku - petnoekranowym.
petnoekranowym
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Przejscie do trybu v Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor zostanie wytgczony. Od
fotografowania razu bedzie mozna robic¢ zdjecia.

lkona NI

N jest widoczne na ekranie podczas odtwarzania w widoku petnoekranowym
i odtwarzania filmow, jesli film zostat nagrany bez dzwieku.

10003200  DSC_0013. HOV

15/04/2012 11:03:49




Przewodnik po menu

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania
i ustawien jest dostepnych w menu aparatu. Aby

wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

e

Przycisk MENU
Karty
Mozna wybierac sposréd nastepujqcych menu:
o [>1: odtwarzanie . d : retusz
. O fotografowanie . : ostatnie ustawienia

D ‘I): ustawienia

MENU USTAWIEN

Resetowanie opcji ustawien

Formatowanie karty pamieci Suwak wskazuje pozycje w biezqcym menu.

= Jasno$¢ monitora
== NIFormat wyswietlan. informacii

L Autom. wyswietlan. informacii

Czy$¢ matryce Biezqce ustawienia sq wskazywane za pomocq ikon.

Podnoszenie lustra

Tryb wideo

Opcje menu

Opcje w biezgcym menu.

ten przycisk pozostaje nacisniety. Naciskaj A lub 'V, aby
przewijac wyswietlane informacje.

Isrzycisk Q= (?)

Jesliw lewym dolnym rogu monitora wyswietlana jest ikona @, B e
naciskajqc przycisk Q& (?) mozna wyswietli¢ pomoc. Opis TR e R
wybranej aktualnie opcji lub menu bedzie wyswietlany, dopdki DU

Tryb podrecznika

Aby wyswietli¢ podrecznik ekranowy, przekre¢ pokretto trybu pracy w potozenie GUIDE (11 21).

54



55

Przewodnik po menu

Il [>] Menu odtwarzania: zarzqdzanie zdjeciami

Usuwanie Podglad zdje¢ Polecenie wydruku DPOF
Folder odtwarzania Obrét zdje¢ pionowych

Opcje odtwarzania Pokaz slajdow

1l ©» Menu fotografowania: op¢je fotografowania

Reset. menu fotografowania Ustawienia czutosci IS0 Tryb pola AF

Ustaw funkcje Picture Control Aktywna funkgja D-Lighting Wbud. dioda wspomag. AF
Jakosc zdjecia Automat. korekcja dystorsji Pomiar ekspozydji
Wielkos¢ zdjecia Przestrzen barw Ustawienia filmu

Balans bieli Redukcja szuméw Sterowanie lampa wbud.

Bl Y Menu ustawieri: ustawienia aparatu

Resetowanie opgji ustawien Strefa czasowa i data Numery kolejne plikéw
Formatowanie karty pamieci Jezyk (Language) Przyciski
Jasnos¢ monitora Komentarz do zdjecia Puste gniazdo, blok. spustu

Format wyswietlan. informagji Automatyczny obrot zdjec Nanies date
Autom. wyswietlan. informagji Wzorzec do usuwania kurzu Folder zapisu
Czys¢ matryce (zasy autowyfaczenia GPS

Podnoszenie lustra Samowyzwalacz Przesylanie Eye-Fi *
Tryb wideo Oczekiwanie na zdal. ster. Wersja programu
HDMI Sygnat dzwigkowy

Redukcja migotania Wskaz. ustawienia ostrosci

* Dostepne, tylko gdy wtozona jest zgodna karta pamieci Eye-Fi.

Bl ] Menu retuszu: tworzenie wyretuszowanych kopii

D-Lighting Przetwarzanie NEF (RAW) Szkic kolorowy
Korekcja efektu czerw. oczu Zmien wielkos¢ Korekgja ksztattu
Przycinanie Szybki retusz Efekt miniatury
Monochromatyczne Prostowanie Kolor selektywny
Efekty filtrow Korekta dystorsji Edytuj film
Balans koloréw Rybie oko

Naktadanie zdje¢ Kolorowy kontur

I {E] Ostatnie ustawienia

Menu ostatnich ustawien zawiera dwadziescia ostatnio uzytych ustawien.

Wiegcej informacji

Informacje na temat poszczegdlnych opcji menu sa dostepne we wbudowanej pomocy aparatu ({0 54).




Korzystanie z menu aparatu

Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie po menu aparatu.

Przesuniecie kursora w gdre
4 Przycisk @: wybdr wyréznionej pozycji

Anulowanie wyboru i powrét
do poprzedniego menu

Wybdr wyréznionej pozycji lub
wyswietlenie podmenu

Przesuniecie kursora w dot

Aby poruszac sie w menu, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Wyswietl menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Wyréznij ikone biezacego menu. - MENU USTAWIEN
e ez . . ST Resetowanie opcii ustawien
Aby wyréznic ikone biezacego menu, naciénij «. TR e
asnos¢ monitora
Format wyswietlan. informacii
Autom. wyswietlan. informacii
Czy$¢ matryce
Podnoszenie lustra
2 Tryb wideo

3 Wybierz menu. MENU ODTWARZANIA
Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ zagdane menu. Folder odtwarzania

Opcie odtwarzania
Podglad zdje¢

Obrot zdjec pionowych
Pokaz slajdéw

Polecenie wydruku DPOF

o :
suvanl wartani?

U
drwartat
e fnxiigru"d'warzanla

0pci? 0 et |
podd 2% ol
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4 Ustaw kursor w wybranym menu.
Aby umiesci¢ kursor w wybranym menu, naci$nij
przycisk p.

DTWARZANIA

= o
Usuwanie
Folder odtwarzania
Opcie odtwarzania
Podglad zdje¢

) Obrét zdiec pionowych
Pokaz slaidow
Polecenie wydruku DPOF
?

MENU ODTWARZANIA

Usuwanie
Folder odtwarzania
Opcie odtwarzania
Podglad zdje¢

L
Pokaz slaidow ==
Polecenie wydruku DPOF

>

5 Wyréznij pozycje menu.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ pozycje menu.

6 Wyswietl opcje.
Aby wyswietli¢ opcje dostepne dla wybranej pozycji
menu, nacisnij p.

8 Obrét zdjec pionowych

Wytaczony

7 Wyrdznij opcje. i Obrt e ionawych
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic opcje.

8 Wybierz wyrézniona pozycje.
Aby wybraé wyrdzniong pozycje, nacisnij @9. Aby
wyj$¢ z menu bez dokonywania wyboru, nacisnij
przycisk MENU.

Zwrd¢ uwage na ponizsze informacje:

« Pozycje menu wyswietlone w kolorze szarym nie sg aktualnie dostepne.

« Chociaz ogolnie nacisniecie przycisku P> daje taki sam efekt, jak nacisniecie przycisku @,
w niektorych przypadkach wybér mozna zatwierdzi¢ tylko poprzez nacisniecie €.

oAby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy
(@1e6).
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ViewNX 2

Instalowanie programu ViewNX 2

Zainstaluj dofgczone oprogramowanie, aby
wyswietla¢ i edytowac zdjecia i filmy wczesniej
skopiowane do komputera. Przed rozpoczeciem
instalacji programu ViewNX 2 sprawdz, czy
komputer spetnia wymagania systemowe ze
strony 59.

Twoj zesiaw narzedzi do
obrobki zdje¢

1 Uruchom komputer i wtéz instalacyjna ptyte CD.

Windows Mac0S
Kliknij
dwukrotnie ikone
wewircz N pulpicie
Nikon . Kliknij
@ dwukrotnie ikone
Welcome (Witaj)
Welcome
v
2 Wybierz jezyk. @ Wybierz region (jesli to wymagane)

Jesli zadany jezyk jest niedostepny,
kliknij Region Selection (Wyboér
regionu), aby wybra¢ inny region,
a nastepnie wybierz zadany jezyk
(wybér regionu jest niedostepny

w europejskiej wersji). — (E=S—=® I;’glzrlvgj 5Vext

n

3 Uruchom program instalacyjny.
Kliknij Install (Instaluj) i postepuj zgodnie
z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

Instrukcja instalacji (Installation Guide)
Aby uzyska¢ pomoc w instalacji programu ViewNX 2, kliknij
Installation Guide (Instrukgcja instalacji) w kroku 3. Kiiknij Install (Instaluj)
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Wylacz program instalacyjny.

Windows

Instll Center =

(@ 7einsstsion s complee s 0o it st e

Kliknij Yes (Tak)

Mac 0S

Nikon  The installation is complete. 15 It OK to
n

exit install Center?
Nikon

Cancel

Kliknij OK

Instalowane jest nastepujace oprogramowanie:
* ViewNX2 .

Apple QuickTime (tylko Windows)

Wyjmij instalacyjna ptyte CD z napedu CD-ROM.

Wymagania systemowe

Windows

Mac0S

Procesor

« Zdjecia/filmy JPEG: Intel z serii Celeron, Pentium 4
lub Core; 1,6 GHz lub szybszy

« Filmy H.264 (odtwarzanie): Pentium D 3,0 GHz lub
szybszy; Intel Core i5 lub szybszy zalecany
podczas wyswietlania filméw o rozmiarze klatki
1280 x 720 lub wiekszym z liczba 30 klatek na
sekunde lub wyzszg, lub tez filmdéw o rozmiarze
klatki 1920 x 1080 lub wigkszym

« Filmy H.264 (edyqja): Core 2 Duo 2,6 GHz lub szybszy

« Zdjecia/filmy JPEG: PowerPC G4 (1 GHz lub szybszy), G5,
Intel z serii Core lub Xeon

« Filmy H.264 (odtwarzanie): PowerPC G5 Dual lub
Core Duo, 2 GHz lub szybszy; Intel Core i5 lub
szybszy zalecany podczas wyswietlania filméw
o rozmiarze klatki 1280 x 720 lub wigkszym
z liczbg 30 klatek na sekunde lub wyzszg, lub tez
filmoéw o rozmiarze klatki 1920 x 1080 lub
wiekszym

« Filmy H.264 (edycja): Core 2 Duo 2,6 GHz lub szybszy

« Zalecany procesor graficzny (GPU) obstugujacy
sprzetowa akceleracje QuickTime H.264

Preinstalowane wersje Windows 7 Home Basic/
Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate
(Service Pack 1), Windows Vista Home Basic/Home
Premium/Business/Enterprise/Ultimate (Service Pack 2)
lub Windows XP Home Edition/Professional (Service

o ng;f”.’n Pack 3). Wszystkie zainstalowane programy pracuja | Mac OS X w wersji 10.5.8, 10.6.8 lub 10.7.2
peracyjny jako aplikacje 32-bitowe w 64-bitowych wersjach
systemdéw Windows 7 i Windows Vista. Ta aplikacja
nie jest kompatybilna z komputerami
korzystajacymi z 64-bitowej wersji systemu
Windows XP.
« Windows 7/Windows Vista: 1 GB lub wiecej (zalecane 2 GB
RAM lub wigcej) 512 MB lub wiecej (zalecane 2 GB lub wigcej)
o Windows XP: 512 MB lub wiecej (zalecane 2 GB lub wiecej)
Miejsce na
dysku Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 1GB lub wiecej)
twardym
Rozdzielczos¢: 1024768 pikseli (XGA) lub wiecej Rozdzielczosé: 1024x768 pikseli (XGA) lub wiecej
Monitor | (zalecane 1280x1024 pikseli (SXGA) lub wiecej) (zalecane 12801024 pikseli (SXGA) lub wigcej)

Kolory: kolory 24-bitowe (True Color) lub lepsze

Kolory: kolory 24-bitowe (miliony koloréw) lub lepsze




Korzystanie z programu ViewNX 2

Skopiuj zdjecia do komputera

1 Wybierz sposéb kopiowania zdje¢ do komputera.
Wybierz jeden z nastepujacych sposobdw:
« Bezposrednie potaczenie USB: wytacz aparat i dopilnuj, aby karta pamieci byta
wtozona do aparatu. Podtacz aparat do komputera przy pomocy
dotaczonego do aparatu kabla USB UC-E17, a nastepnie wiacz aparat.

_ |

=\ * e

« Gniazdo kart SD: jesli komputer jest wyposazony w gniazdo kart SD, karte
mozna wtozy¢ bezposrednio do gniazda.

o Czytnik kart SD: podtacz czytnik kart (dostepny osobno od innych dostawcéw)
do komputera i wtéz karte pamieci.

2 Uruchom program Nikon Transfer 2.
Jesli wyswietli sie komunikat wymagajacy wybrania programu, wybierz Nikon Transfer 2.

Windows 7
Jesli wyswietli sie nastepujace okno dialogowe, wybierz Nikon Transfer 2 zgodnie z opisem
ponizej.

1 Pod Import pictures and videos (Importuj obrazy
i wideo), kliknij Change program (Zmien program).
Wyswietli sie okno dialogowe wyboru programu.
Wybierz Import file using Nikon Transfer 2
(Importuj plik przy uzyciu Nikon Transfer 2) i kliknij
OK.

2 Kliknij dwukrotnie Import File (Importuj plik).

3 Kliknij Start Transfer (Rozpocznij przesytanie). [z
Przy ustawieniach domysinych wszystkie zdjecia
z karty pamieci zostana skopiowane do komputera.

Start Transfer
(Rozpocznij przesytanie)
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4 Zakoncz potaczenie.
Jesli aparat jest podtaczony do komputera, wytacz aparat i odigcz kabel USB. Jesli
korzystasz z czytnika kart lub gniazda kart, wybierz odpowiednig opcje w systemie
operacyjnym komputera, aby wysuna¢ dysk wymienny odpowiadajacy karcie pamieci,
a nastepnie wyjmij karte z czytnika kart lub gniazda kart.

Wyswietl zdjecia
Zdjecia s wyswietlane w ViewNX 2 po zakonczeniu
przesytania.

Reczne uruchamianie programu ViewNX 2
»  Windows: dwukrotnie kliknij skrét ViewNX 2 na pulpicie.
» Mac OS: kliknij ikone ViewNX 2 w doku.

Il Retuszowanie zdjec¢

Aby przycinac zdjecia i przeprowadzac takie czynnosci, jak regulacja
ostrosci i poziomu tonow, kliknij przycisk Edit (Edytuj) na pasku
narzedzi programu ViewNX 2.

Il Edytowanie filméw

Aby przeprowadzac takie czynnosci, jak usuwanie niechcianych

fragmentow filméw nagranych aparatem, kliknij przycisk Movie Editor [1]
(Edytor filméw) na pasku narzedzi programu ViewNX 2. ef{ M Focus Po
Il Drukowanie zdje¢

Kliknij przycisk Print (Drukuj) na pasku narzedzi ViewNX 2. Wyswietli
sie okno dialogowe, pozwalajace na drukowanie zdje¢ drukarka
podigczong do komputera.

Wiecej informacji
Wiecej informacji na temat korzystania z programu ViewNX 2
zawiera internetowa pomoc.

-" pinds H

Rotate 30°CW

. 12 fles display




Uwagi techniczne
Zgodne obiektywy

Ten aparat obstuguje automatyczne ustawianie ostrosci (autofokus) tylko w potgczeniu

z obiektywami AF-S i AF-l z procesorem. Nazwy obiektywow AF-S zaczynaja sie na AF-S,

a obiektywow AF-I na AF-l. Autofokus nie jest obstugiwany w potaczeniu zinnymi obiektywami
z autofokusem (AF). Ponizsza tabela przedstawia funkcje dostepne w potaczeniu ze zgodnymi
obiektywami podczas fotografowania przez wizjer:

Ustawienie aparatu Ostros¢ Tryb Pomiar ekspozydji

MF (ze wskaznikiem

Obiektywy/akcesoria AF | ustawieniaostroSci) | MF | M | Innetryby | 3D | Color | &3
AF-S, AF-I NIKKOR' v v v | v v vV | — | V!
Inne AF NIKKOR typu G lub D' — v v | v v v| — | v?
Seria NIKKOR PC-E — v3 v |v3 v3 vi — |v2¥3
PC Micro 85 mm /2,8D* — v? v v — v| — |v¥
Telekonwerter AF-S/AF-1° v v vV v v v| — | v?
IFnsrl\eF;)biektywy AF NIKKOR (oproécz obiektywow do | v v v v —_ | v | v
Al-P NIKKOR — v viv v —| v [ v2

1 Stosuj obiektywy AF-S lub AF-I, aby maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci aparatu. Redukcja drgan
(VR, ang. Vibration Reduction) obstugiwana

w potaczeniu z obiektywami z VR.

Pomiar punktowy w wybranym polu AF.

Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub

pochylania.

4 Przesuniecie i/lub pochylenie obiektywu, a takze
ustawienie otworu przystony innego niz maksymalny
(otwor wzgledny) moze powodowac nieprawidtowe
dziatanie pomiaru ekspozycji i sterowania btyskiem.

w N

5 Wymagany obiektyw AF-S lub AF-I.

6 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6
lub wigkszym.

7 Kiedy obiektywy AF 80-200 mm /2,8, AF 35-70 mm /2,8,
AF 28-85 mm f/3,5-4,5 (Nowy) lub AF 28-85 mm f/3,5-4,5
zostang ustawione na minimalna odlegtos¢ zdjeciowa
(maksymalne przyblizenie), wskaznik ostrosci moze by¢
wyswietlany, gdy obraz na matéwce w wizjerze nie jest
ostry. Ustawiaj ostro$¢ manualnie do momentu uzyskania
ostrego obrazu na matéwece.

8 Przy maksymalnym otworze przystony /5,6 lub
wiekszym.

przystony.

Styki procesora
1

Identyfikacja obiektywow z procesorem i obiektywéw typu Gi D
Obiektyw z procesorem mozna rozpoznac po obecnosci stykéw procesora, natomiast obiektywy
typu Gi D po literze widniejgcej na tubusie obiektywu. Obiektywy typu G nie maja pierscienia

Pierscieri przystony
1

Nikon 5]

wNikgp =
i i 28-7//5mi
) KQ_" 1:35(1.5D

i3

J

Obiektyw z procesorem

[% obiektywy IX NIKKOR
Nie mozna korzystac z obiektywoéw IX NIKKOR.

Liczba przystony (liczba f) obiektywu

wzgledny).

Obiektyw typu G

Obiektyw typu D

Liczba przystony (liczba f) okreslona w nazwie obiektywu to jego maksymalna przystona (otwor
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Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukcji do aparatu D3200 byty dostepne ponizsze akcesoria.

Irédta zasilania o

Akumulator jonowo-litowy EN-EL14 (L0 6): dodatkowe akumulatory EN-EL14 mozna naby¢
u lokalnych sprzedawcéw detalicznych i w autoryzowanych serwisach firmy Nikon.
Mozna réwniez uzywac akumulatorow EN-EL14a.

tadowarka MH-24 ({0 6): stuzy do fadowania akumulatoréw EN-EL14a i EN-EL14.

Uacze zasilania EP-5A, zasilacz sieciowy EH-5b: te akcesoria stuza do zasilania aparatu przez
dtugi okres (mozna réwniez uzy¢ zasilaczy sieciowych EH-5a i EH-5). Ztacze zasilania
EP-5A jest wymagane do podigczenia aparatu do EH-5b, EH-5a lub EH-5.

Filtry .

Filtry przeznaczone do efektéw specjalnych moga zaktécac prace autofokusa lub
wskaznika ustawienia ostrosci.

W pofaczeniu z aparatem D3200 nie mozna stosowac liniowych filtrow
polaryzacyjnych. Zamiast nich nalezy uzywac kotowych filtréw polaryzacyjnych C-PL
lub C-PLII.

Zalecamy stosowanie filtrow neutralnych (NC) do ochrony obiektywu.

Nie zaleca sie stosowania filtra, gdy fotografowany obiekt znajduje sie na tle jasnego
Swiatta lub gdy kadr zawiera jasne zrédto swiatta, poniewaz moze to spowodowac
powstawanie reflekséw.

W wypadku filtréw o wspoétczynniku wydtuzenia ekspozycji (wspotczynniku filtra)
wiekszym niz 1 x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S,
ND400, A2, A12, B2, B8, B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnie wazonego.
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi filtra.

Akcesoria do .
okularu wizjera

Szkta korekcyjne wizjera DK-20C: dostepne sg szkta o dioptrazu -5, -4, -3,-2,0,+0,5, +1, +2

i +3 m~1, gdy pokretto korekgji dioptrazu aparatu jest w potozeniu neutralnym (-1 m-).
Nalezy ich uzywac tylko wtedy, gdy nie mozna uzyska¢ odpowiedniej ostrosci za pomoca
wbudowanego pokretta korekgji dioptrazu (-1,7 do +0,5 m™"). Przetestuj szkta korekcyjne
wizjera przed zakupem, aby upewnic sig, ze mozesz dzieki nim ustawic¢ ostro$¢. Gumowej
muszli ocznej nie mozna uzywac w potaczeniu ze szklami korekcyjnymi wizjera.

Okular powigkszajacy DG-2: okular DG-2 powieksza scenerie wyswietlang w centrum
wizjera, co zapewnia wieksza precyzje podczas ustawiania ostrosci. Wymagany jest
adapter do okularu (dostepny osobno).

Adapter do okularu DK-22: adaptera DK-22 uzywa sie do podtaczania okularu
powiekszajacego DG-2.

Lupa katowa DR-6: DR-6 zaktada sie na okular wizjera pod katem prostym, co pozwala na
patrzenie na obraz w wizjerze pod katem prostym w stosunku do obiektywu (np.
bezposrednio z gdry, kiedy aparat jest ustawiony poziomo).

Capture NX 2: kompletny pakiet oprogramowania do edycji zdje¢, oferujacy funkcje, takie
jak regulacja balansu bieli i punkty kontroli barw.

. Uwaga: uzywaj najnowszych wersji oprogramowania firmy Nikon. Wigkszos¢
Oprogramowanie 7 programaéw firmy Nikon udostepnia funkcje automatycznej aktualizacji,
przeprowadzanej gdy komputer jest potaczony z Internetem. Odwiedz strony
internetowe podane na stronie vii, aby uzyskac najnowsze informacje o obstugiwanych
systemach operacyjnych.




Pokrywka bagnetu korpusu BF-1B/Pokrywka bagnetu korpusu BF-1A: pokrywka bagnetu korpusu
chroni lustro, matéwke i filtr dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy obiektyw nie jest
zamocowany do aparatu.

Bezprzewodowy pilot zdalnego wyzwalania ML-L3 (10 27): ML-L3 jest zasilany przez baterie 3V
CR2025.

Pokrywka
bagnetu korpusu

Piloty zdalnego
sterowania

Naciskajac zatrzask komory baterii w prawo (D), wtéz paznokie¢ w szczeline i otwérz
komore baterii (®). Dopilnuj, aby bateria zostata wtozona w poprawnej pozycji (®).

Mikrofony Mikrofon stereofoniczny ME-1 (1 52)
Aparat D3200 jest wyposazony w gniazdo akcesoriéw do [@
Akcesoria przewodow zdalnego sterowania MC-DC2 i odbiornikéw GPS GP-1,
ktore podtacza sie, dopasowujac oznaczenie 4 na zfaczu
podtaczane do d kani K . knii pokrywk ‘ P@ ~
gniazda o > ok?o gnlazda akcesoriow (zamknij pokrywke gniazda, A
akeesoriow kiedy nie uzywasz gniazda). / J (((}((c

Akcesoria o Kable USB UC-E17i UC-E6 (C10 60)

podtaczanedo  « Mobilny adapter bezprzewodowy WU-1a: obstuguje dwukierunkowa komunikacje pomiedzy
zlacza USB aparatem a urzadzeniami z dostepem do sieci (np. smartfonami), na ktérych pracuje
iztacza A/V program Wireless Mobile Adapter Utility.

Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do uzytku z aparatem
D3200. Do nagrywania filméw zalecamy stosowanie kart o predkosci zapisu klasy 6 lub
wyzszej. W przypadku uzycia kart o mniejszej predkosci zapisu, nagrywanie moze sie nagle
zakonczy¢.

Karty pamieci SD Karty pamigci SDHC 2 Karty pamieci SDXC3
LD.ISI( 4GB, 8GB, 16 GB,32 GB 64 GB
Toshiba
Panasonic 2 GB? 4GB, 6 GB,8GB, 12 GB, 16 GB, 24 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB

Lexar Media 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB

Platinum Il -

Professional 4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB

Full-HD Video — 4GB, 8GB, 16 GB
1 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja karty o pojemnosci 2 GB. Y
2 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja SDHC. Aparat obstuguje UL

UHS-1.
3 Sprawdyz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja

SDXC. Aparat obstuguje UHS-1. S S
XC XxXC 1

Inne karty nie zostaly przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji na temat powyzszych
kart mozna uzyskac od ich producentéw.
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Konserwacja aparatu

Przechowywanie

Jedli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, zatozy¢

na akumulator ostone stykéw i schowa¢ go w chtfodnym i suchym miejscu. Aby zapobiec

powstawaniu ple$ni, aparat nalezy przechowywac w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Aparatu nie nalezy przechowywac¢ w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych

naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

» stabo wentylowanych lub wilgotnych (wilgotnos¢ przekracza 60%),

» sasiadujgcych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne, na przykfad
odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi,

« narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej —10°C.

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usunac gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢ aparat miekka, sucha
szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny
piasek lub sél szmatka zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat.
Waine: kurz lub inne ciata obce wewnqtrz aparatu mogq spowodowac uszkodzenia nieobjete
gwarancjq.

Korpus
aparatu

Te szklane elementy tatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka.
Obiektyw, W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu, zbiornik nalezy trzyma¢
lustro pionowo, aby zapobiec wyrzucaniu cieczy. Aby usunac $lady palcéw i inne plamy, nalezy
i wizjer nanie$¢ na miekka szmatke niewielkg ilos¢ srodka do czyszczenia obiektywoéw i ostroznie
wyczyscic¢ szkfo.

Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usunac slady palcéw i inne plamy, powierzchnie
monitora nalezy wytrze¢ delikatnie migkka szmatka lub ircha. Nie nalezy naciska¢ na

monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Monitor

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych lotnych srodkéw
chemicznych.

ﬂ Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac do kontroli u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy
Nikon, a raz na trzy do pieciu lat do przegladu technicznego (zwré¢ uwage, ze ustugi te sa ptatne).
Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegdlnie wéwczas, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz

z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy
btyskowe.




Zasady pielegnacji aparatu
i akumulatora: przestrogi

Konserwacja aparatu

Nie upuszcza¢: aparat moze dziata¢ wadliwie po silnym wstrzasie lub po poddaniu go wibracjom.

Chronic przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po zamoczeniu w wodzie
oraz narazeniu na wysoka wilgotnos¢ powietrza. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

Unikac nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia

z ogrzewanego budynku w chtodny dzier, moga powodowac skraplanie sie pary wodnej wewnatrz
urzadzenia. Aby zapobiec skraplaniu, wtéz aparat do futeratu lub plastikowej torby przed wystawieniem
go na nagte zmiany temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu sprzetu
generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub pola magnetyczne. Silne tadunki
elektrostatyczne oraz pola magnetyczne wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga
zaktocad dziatanie monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz wptywac negatywnie
na funkcjonowanie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas na storice lub inne
silne zZrodta Swiatta. Intensywne swiatto moze spowodowac pogorszenie jakosci matrycy lub spowodowac
na zdjeciach efekt w postaci biatego rozmazania obrazu.

Wytaczacaparat przed odtaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtaczac od sieci ani wyjmowac
z niego akumulatora, gdy jest wtaczony albo trwa zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte
odciecie zasilania w tych okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi przerwami w zasilaniu,
nalezy unikac przenoszenia aparatu, do ktérego jest podtaczony zasilacz sieciowy.

(zyszazenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usuna¢ kurz i pytki gruszka, a nastepnie delikatnie
wytrze¢ korpus miekka, sucha szmatka. Jesli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢
ewentualny piasek lub sél szmatka zwilzong w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat.

Obiektyw i lustro sa podatne na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac gruszka. W przypadku
stosowania strumienia powietrza z aerozolu, zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec wyrzucaniu
cieczy. Aby usunac odciski palcow lub inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na miekka
szmatke niewielkg ilo$¢ ptynu do czyszczenia szkta optycznego i ostroznie wyczyscic¢ obiektyw.

Skorzystaj z Dokumentacji aparatu, aby uzyskac informacje o czyszczeniu filtra dolnoprzepustowego.

Nie dotykac kurtynek migawki: kurtynki migawki sg niezwykle cienkie i podatne na uszkodzenia. Pod zadnym
pozorem nie wolno na nie naciska¢, dotykac ich narzedziami czyszczacymi ani poddawac ich dziataniu
silnego strumienia powietrza z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie,
zdeformowanie lub rozerwanie kurtynek migawki.
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Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac¢ w suchym i dobrze
wentylowanym miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego, odtacz go od zasilania, aby unikna¢ pozaru.
Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, aby zapobiec
wyciekowi, a nastepnie wtozy¢ go do plastikowej torby zawierajacej srodek pochtaniajacy wilgo¢. Futeratu
aparatu nie nalezy jednak przechowywac w plastikowej torbie, poniewaz moze to zaszkodzi¢ materiatowi,
z jakiego jest wykonany. Pochtaniacze wilgoci stopniowo traca zdolnos¢ wchtaniania wilgoci i powinny
by¢ regularnie wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac z miejsca, w ktérym jest
przechowywany. Nastepnie nalezy go wtaczy¢, wyzwoli¢ kilka razy migawke, po czym aparat mozna
ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac w chfodnym, suchym miejscu. Przed schowaniem akumulatora nalezy
zatozy¢ pokrywke stykow.

Uwagi dotyczace monitora: monitor zostat wykonany z niezwykle wysoka doktadnoscia. Co najmniej 99,99%
pikseli dziata, a nie wiecej niz 0,01% pikseli nie dziata lub brakuje. Z tej przyczyny, mimo ze na tych
ekranach moga wystepowac piksele, ktére swieca stale (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub
nigdy nie $wieca (sa czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia rejestrowane aparatem.

Przy jaskrawym os$wietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie. Kurz i pytki na monitorze mozna usuwac gruszka. Plamy mozna usuna¢, wycierajac delikatnie
powierzchnie monitora miekka szmatka lub ircha. W razie stluczenia monitora LCD, nalezy zachowac¢
szczegdlng ostroznos¢, aby nie dopuscic do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta, kontaktu
ciektego krysztatu z monitora ze skdrg oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

Efekt mory: efekt mory to wzdr zaktodcen, powstajacy podczas interakcji obrazu zawierajacego regularng

i powtarzalna siatke, takiego jak wzér splotu w tkaninie lub okna w budynku, z siatka matrycy aparatu.
Jesli zauwazysz efekt mory na zdjeciach, sprébuj zmienic odlegtos¢ od fotografowanego obiektu,
zwiekszy¢ i zmniejszy¢ przyblizenie lub tez zmieni¢ kat pomiedzy fotografowanym obiektem a aparatem.

Konserwacja akumulatora

Przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje niebezpieczenstwo wybuchu akumulatora lub

wycieku elektrolitu. Przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci podczas obchodzenia sie

z akumulatorami:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani nadmiernej temperatury.

Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

Wyjmij akumulator z aparatu lub tadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie zatéz ostone stykéw.

Nawet gdy sg wytaczone, te urzadzenia pobieraja minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowac

akumulator, tak ze nie bedzie on dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wtéz go

do aparatu i catkowicie roztaduj, po czym wyjmij go z aparatu i umies¢ w miejscu przechowywania

o temperaturze otoczenia od 15 do 25°C (unikaj miejsc goracych lub bardzo zimnych). Powtarzaj te

procedure co najmniej raz na pét roku.

« Wielokrotne wigczanie i wytaczanie aparatu, gdy akumulator jest catkowicie roztadowany, skraca
trwato$¢ akumulatora. Catkowicie roztadowane akumulatory nalezy natadowa¢ przed uzyciem.



Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania. Podjecie proby
tadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest podniesiona, spowoduje obnizenie
jego wydajnosci, a akumulator moze nie natadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed
tadowaniem akumulatora nalezy poczeka¢, az ostygnie.

Dalsze tadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do pogorszenia jego
parametréw.

Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany akumulator podczas jego
uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze nalezy go wymieni¢. Kup nowy akumulator
EN-EL14.

Przed uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator. Podczas robienia zdje¢ w czasie waznych uroczystosci
nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie natadowany akumulator EN-EL14. W niektérych
okolicach szybki zakup nowego akumulatora moze stanowi¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni
pojemnos¢ akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze w niskich
temperaturach nalezy dopilnowa¢, aby akumulator byt w petni natadowany. Nalezy mie¢ przy sobie
schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby w razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu. Zimne
akumulatory moga odzyskac¢ cze$¢ energii po ogrzaniu.

Zuzyte akumulatory to cenny surowiec. Nalezy je oddawac do utylizacji zgodnie zobowiazujacymi
przepisami.
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Komunikaty o btedach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty o btedach
wyswietlane w wizjerze i na monitorze.

lkony ostrzegawcze

Migajaca ikona @ na monitorze lub [@ w wizjerze informuje, ze ostrzezenie lub komunikat o btedzie
mozna wyswietli¢ na monitorze, naciskajac przycisk Q= (?).

Wskaznik
Monitor Wizjer Rozwiazanie
'Z)::;:*tl::izl;r:;;':“';;y:jhny na FEE Ustaw na pierscieniu przystony minimalny otwor przystony
(najwieksza liczba ). (miga) |(najwyzsza liczbe przystony).
- -m Zamocuj obiektyw inny niz IX NIKKOR.
Nie zamocow. obiektywu (miga-) « Jedlizamocowany jest obiektyw bez procesora, wybierz tryb
M.

. . Obiektyw wyposazony w przycisk chowania/wysuwania

:;g‘::ﬂ‘:g:;‘::;zﬂi‘ F- - obiektywu jest podtaczony i schowany. Nacisnij przycisk
) plersder ! (miga) |chowania/wysuwania obiektywu i obré¢ pieréciert zoomu, aby
aby wysunac obiektyw. wysunaé obiektyw.
Spust migawki jest —a/f
zablokowany. (mi a') Wylacz aparat i nataduj lub wymien akumulator.
Nataduj akumulator. 9
Nie mozna uzy¢ tego rodzaju
zasilania. —m . . ) .
Wybierz akumulator przeznaczo |  (miga) Zastosuj akumulator zatwierdzony przez firme Nikon.
ny dla tego aparatu.
‘qu{d ::';joa‘:’:tni':;' a0 /(£ r r) |Wytacz aparat, wyjmij i wtdz ponownie akumulator, a nastepnie
yiazap g (miga) |ponownie witacz aparat.

ponownie.
Akumulator jest bliski
roztadowania. . Zakoncz czyszczenie i wytacz aparat, a nastepnie nataduj lub
Natychmiast zakonicz prace wymien akumulator.
i wylacz aparat.
Nie ustawiono zegara — Ustaw zegar w aparacie.

. (- £ -)/B |Wylacz aparat i sprawdz, czy karta pamieci jest prawidtowo
Brak karty pamigci (miga) Wl)ggona.p p y pamieci jest p
Karta pamiedi jest zablokowana. rd Karta pamieci jest zablokowana (chroniona przed zapisem).
Przesuii suwak blokady ( - ) Przesun zabezpieczenie karty przed zapisem w potozenie do
w pozycje ,write”. miga zapisu.

« Zastosuj karte zatwierdzong przez firme Nikon.
« Sformatuj karte pamieci. Jesli problem sie utrzymuje, karta
moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj sie z autoryzowanym

Nie moina uzvé tei kart serwisem firmy Nikon.
P;emr:‘goc?na e Cd/Err Btad tworzenia nowego folderu. Usun pliki lub wtéz nowa
Karta moze byc uszkodzona. (miga) karte pamigci.

Wi6z inng karte.

o WItbz nowa karte pamieci.

» Karta Eye-Fi nadal wysyta sygnat bezprzewodowy po
wybraniu ustawienia Wytaczone dla opcji Przesytanie
Eye-Fi. Aby zakonczy¢ transmisje bezprzewodowa, wytacz
aparat i wyjmij karte.




Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie
. . Karta Eye-Fi jest zablokowana (chroniona przed zapisem).
_Nledostgpny, gdykartabyeFi | L d/[.E rr) Przesur)’\l zabézpieczenie karty przed zapisgm w po{F:)zenie do
jest zablokowana. (miga) Zapisu,
Ta karta nie jest sformatowana. (Far) |Sformatuj karte pamieci lub wytacz aparat i wtdz nowa karte
Sformatowac ja? (miga) |pamieci.
on * Zmniejsz jakos¢ lub wielkos¢.

Karta pamieci jest petna FUl/l/B | o zdjecia.

(miga) . L

o W6z nowa karte pamieci.
. ([ J Aparat nie moze ustawic¢ ostrosci za pomoca autofokusa. Zmien
(miga) |kompozycje kadru lub ustaw ostros¢ manualnie.
» Wybierz nizsza czutos¢ I1SO.
« Uzyj dostepnego w sprzedazy filtra szarego (ND).
Obiekt jest za jasny o Witrybie:
S Skroc czas otwarcia migawki
R A Ustaw mniejszy otwor przystony (wieksza liczbe przystony)
(miga) |« Wybierz wyzsza czutos¢ ISO.
o Uzyj lampy btyskowe;.
Obiekt jest za ciemny o Witrybie:
S Wydtuz czas otwarcia migawki
A Ustaw wigkszy otwor przystony (mniejsza liczbe przystony)
Czas B niedost. w trybie S b._.. Lk |Zmien czas otwarcia migawki lub wybierz manualny tryb
(miga) |ekspozycji.
5 Lampa wyemitowata btysk z pethg moca. Sprawdz zdjecie na
— ? monitorze. Jezeli jest niedoswietlone, zmien ustawienia
(miga) |. P .

i sprobuj ponownie.

o Uzyj lampy btyskowe;j.

« Zmien odlegto$¢ od fotografowanego obiektu, ustawienie

przystony, zasieg lampy btyskowej lub czuto$¢ ISO.

» Ogniskowa obiektywu wynosi ponizej 18 mm: uzyj dtuzszej
. 43/ ogniskowej.

(miga) |« Podtaczona jest opcjonalna lampa btyskowa SB-400: lampa
ustawiona w potozeniu do btysku odbitego lub odlegtos¢
zdjeciowa jest bardzo mata. Kontynuuj fotografowanie.

W razie potrzeby zwieksz odlegtos¢ zdjeciowa, aby zapobiec
pojawianiu sie cieni na zdjeciu.
Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego dla
Btad lampy btyskowej (miga) |zewnetrznej lampy btyskowej wystapit bfad. Skontaktuj sie

z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.
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Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie
Btad. Ponownie nacisnij przycisk Wyzwdl migawke. Jesli btad nie ustepuje lub wystepuje czesto,
spustu migawki. skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.
Btad uruchomienia. Skontaktuj Err
sie z autoryzowanym serwisem (miga)

firmy Nikon.

Btad pomiaru ekspozycji

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Nie mozna wiaczy¢ podgladu na
zywo.
Zaczekaj na ostygniecie aparatu.

Odczekaj, az temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu
spadnie i wznéw tryb podgladu na zywo lub nagrywanie filmu.

Folder nie zawiera zdjec.

Folder wybrany do odtwarzania nie zawiera zdje¢. W6z inng
karte pamieci lub wybierz inny folder.

Nie mozna wyswietli¢ tego pliku.

Nie mozna odtworzy¢ pliku za pomoca aparatu.

Nie mozna wybrac tego pliku.

Nie mozna retuszowac zdjec zarejestrowanych za pomoca
innych urzadzen.

Karta pamieci nie zawiera zdje¢ NEF (RAW) do uzycia przy uzyciu

Brak zdjec do retuszu. _ opcji Przetwarzanie NEF (RAW).

Sprawds drukarke. o Sptgwdz drukarke. A*by wznowi¢, wybierz opcje Kontynuuj
(jesli jest dostepna).

Sprawds papier. _ Papier w drukarce ma inny format niz wybrany. Wtéz papier

o wiasciwym formacie i wybierz Kontynuuj.”

Zaciecie papieru.

Usun zablokowany papier i wybierz opcje Kontynuuj.”

Brak papieru.

W16z papier o wybranym formacie i wybierz opcje Kontynuuj.”

Sprawdz poziom atramentu.

Sprawdz atrament. Aby wznowi¢, wybierz Kontynuuj.

Brak atramentu.

Wymien pojemnik z atramentem i wybierz opcje Kontynuuj.”

*  Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.



Dane techniczne

Il Aparat cyfrowy Nikon D3200

Typ

Typ Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie bagnetowe typu F (potaczenie autofokusa za posrednictwem

Mocowanie obiektywu bagnetu i stykow AF)

Okoto 1,5 x ogniskowa obiektywu (odpowiednik formatu matoobrazkowego

Skuteczny kat widzenia 35 mm): format Nikon DX

Efektywne piksele

| Efektywne piksele 24,2 miliona

Matryca

Matryca Czujnik CMOS 23,2 X 15,4 mm

Catkowita liczba pikseli 24,7 miliona

System usuwania Czyszczenie matrycy, zbieranie danych poréwnawczych dla funkcji usuwania
zanieczyszczen kurzu (wymaga opcjonalnego programu Capture NX 2)
Zapis danych

Wielkos¢ zdjecia e 6016 x 4000 (Duza) e 4512 x 3000 (Srednia)
(w pikselach) * 3008 x 2000 (Mata)

Format plikow o NEF (RAW): 12 bitéw, z kompresja

« JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze stopniem kompresji ,fine” (okoto
1:4), ,normal” (okoto 1:8) lub ,basic” (okoto 1: 16)

o NEF (RAW)+JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczesnie w formatach
NEF (RAW) i JPEG

System Picture Control Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne, Portret, Pejzaz; mozliwos¢
modyfikacji wybranych ustawien Picture Control

Nosniki Karty pamieci SD (Secure Digital) i karty pamieci SDHC i SDXC zgodne z UHS-I

System plikow DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (ang. Digital Print Order
Format), Exif (ang. Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras) 2.3,
PictBridge

Wizjer

Wizjer Wizjer z pentagonalnym ukfadem luster z poziomu oka do lustrzanek
jednoobiektywowych

Pokrycie kadru Okoto 95% w poziomie oraz 95% w pionie

Powiekszenie Okoto 0,8 x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na nieskonczonos¢, -1,0 m=')

:lyasttzvl;:(:mdzema calej 18 mm (-1,0 m~'; od srodkowej powierzchni soczewki okularu wizjera)

Korekgja dioptrazu -1,7-+0,5m™"

Matéwka Matéwka typu B BriteView Clear Matte Mark VI

Lustro Szybkopowrotne

Przystona obiektywu Sterowana elektronicznie, preselekcyjna, automatyczna




Obiektyw

Zgodne obiektywy

Autofokus jest dostepny w pofaczeniu z obiektywami AF-S i AF-l. Autofokus jest
niedostepny w potgczeniu z obiektywami typu G i D, obiektywami AF (obiektywy
IX NIKKOR i obiektywy dla aparatu F3AF nie sa obstugiwane) oraz obiektywami
Al-P. Obiektywdéw bez procesora mozna uzywac w trybie M, ale pomiar
ekspozycji aparatu nie bedzie dziata¢.

Wskaznik ustawienia ostrosci mozna uzywac zobiektywami o maksymalnej
przystonie f/5,6 lub wiekszej.

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie szczelinowa o pionowym przebiegu w ptaszczyznie
ogniskowej

(Czasy otwarcia

1/a000 — 30 s w krokach co /3 EV; Czas B; Czas (wymaga opcjonalnego pilota
zdalnego sterowania ML-L3)

Czas synchronizagji btysku

X =1/200 s; synchronizacja z czasem otwarcia migawki '/200 s lub dtuzszym

Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki

[5] (pojedyncze zdjecia), & (seryjne), ® (samowyzwalacz), & 2s (zdalne
z op6znieniem), @ (zdalne natychmiastowe), [@] (cicha migawka)

Szybkosc rejestrowania
zdjec

Do 4 kl./s (reczne ustawianie ostrosci, tryb M lub S, czas otwarcia migawki '/250 s
lub krétszy, wartosci domysine innych ustawieri)

Samowyzwalacz

25,55,105,20s; 1-9 ekspozycji

Ekspozycja

Pomiar ekspozycji

System pomiaru $wiatta TTL korzystajacy z 420-pikselowego czujnika RGB

Sposob pomiaru

 Pomiar matrycowy: matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix Il (obiektywy

ekspozydji typu G i D); matrycowy pomiar ekspozycji Color Matrix Il (inne obiektywy
z procesorem)
« Pomiar centralnie wazony: 75% wagi przypada na koto o srednicy 8 mm w centrum
kadru
« Pomiar punktowy: pomiar w kole o $rednicy 3,5 mm (okoto 2,5% kadru)
w centrum wybranego pola AF
Zakres (IS0 100, obiektyw « Pomiar matrycowy lub centralnie wazony: 0 - 20 EV
/1,4; 20°() o Pomiar punktowy: 2 - 20 EV
Sprzezenie Swiatlomierza Procesor
Tryb Tryby automatyczne (& automatyczny; ® automatyczny (lampa wytaczona));
programy tematyczne (Z portret; i krajobraz; & dziecko; % zdjecia sportowe;
¥ makro; B portret nocny); automatyka programowa z fleksja programu (P);
automatyka z preselekcjg czasu (S); automatyka z preselekcja przystony (A); tryb
manualny (M)
Kompensacja ekspozygji  Od -5 do +5 EV w krokach co /3 EV
Blokada ekspozycji Blokada zmierzonej wartosci swiatta przyciskiem i (0n)

Czuto$¢ 150 (indeks
zalecanych ekspozydji)

ISO 100 - 6400 w krokach co 1 EV; mozna réwniez ustawi¢ na okoto 1 EV powyzej
ISO 6400 (odpowiednik ISO 12 800); dostepny automatyczny dobér ISO

u/ Akt. funkcja D-Lighting

Wiaczona, wytaczona
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Ostros¢

Autofokus

Modut czujnika autofokusa Nikon Multi-CAM 1000 z wykrywaniem fazy TTL, 11
polami AF (w tym jeden czujnik typu krzyzowego) i diodg wspomagajaca AF
(zasieg okoto 0,5-3 m)

Zakres dziatania

Od -1 do +19 EV (ISO 100, 20°C)

Mechanizm ustawiania
ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-C); automatyczny wybor AF-S/
AF-C (AF-A); wyprzedzajace sledzenie ostrosci uruchamiane automatycznie
w zaleznosci od stanu fotografowanego obiektu

 Reczne ustawianie ostrosci (MF): mozna korzystac ze wskaznika ustawienia ostrosci

Pole AF

Mozliwos¢ wyboru sposréd 11 pol AF

Tryb pola AF

Pojedyncze pole AF, AF zdynamicznym wyborem pola, automatyczny wybér pola
AF, sledzenie 3D (11 pdl)

Blokada ostrosci

Ostro$¢ mozna zablokowa¢, wciskajac spust migawki do potowy (pojedynczy AF)
lub naciskajac przycisk it (0n)

Lampa btyskowa

Wbudowana lampa
btyskowa

[ ]

a4, Z, &, ¥, B automatyczna lampa blyskowa rozktadana automatycznie
P, S, A, M: reczne rozktadanie lampy przyciskiem

Liczba przewodnia

Okoto 12, 13 z reczng lampg btyskowa (m, 1ISO 100, 20°C)

Sterowanie btyskiem

TTL: sterowanie btyskiem i-TTL z wykorzystaniem 420-pikselowego czujnika RGB
dostepne z wbudowang lampa btyskowa i lampami SB-910, SB-900, SB-800,
SB-700, SB-600 lub SB-400; zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych
lustrzanek jednoobiektywowych stosowany w pofaczeniu z matrycowym

i centralnie wazonym pomiarem ekspozycji, a standardowy btysk i-TTL dla
cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych z pomiarem punktowym

Tryb lampy btyskowej

Automatyka, automatyka z redukcja efektu czerwonych oczu, automatyczna
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji, automatyczna synchronizacja

z dtugimi czasami ekspozycji z redukcjg efektu czerwonych oczu, btysk
wypetniajacy, redukcja efektu czerwonych oczu, synchronizacja z dtugimi
czasami ekspozycji, synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji z redukcja efektu
czerwonych oczu, synchronizacja na tylna kurtynke migawki z synchronizacjg

z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng kurtynke migawki,
wylaczona

Kompensacja btysku

Od -3 do +1 EV w krokach co '/3 EV

Wskaznik gotowosci
lampy

Wiacza sie, gdy wbudowana lub opcjonalna lampa btyskowa jest catkowicie
nafadowana; miga po wyemitowaniu btysku z petng moca

Sanki mocujace

I1SO 518 ,goraca stopka” z synchronizacja oraz styki danych i blokada
zabezpieczajaca

Kreatywny system

(CLS)

oswietlenia firmy Nikon

Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia obstugiwany z SB-910,
SB-900, SB-800 lub SB-700 w roli lamp gtéwnych, lub SU-800 w roli sterownika
btysku; funkcja informowania o temperaturze barwowej btysku obstugiwana dla
wszystkich lamp btyskowych zgodnych z systemem CLS

Gniazdo synchronizacyjne

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno)

Balans bieli

Balans bieli

Automatyczny, Swiatto zarowe, Swiatto jarzeniowe (7 rodzajoéw), swiatto
stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno, cier, pomiar manualny; doktadna
regulacja dostepna dla wszystkich opcji poza pomiarem manualnym.
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Podglad na zywo

Mechanizm ustawiania
ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-F)
» Reczne ustawianie ostrosci (MF)

Tryb pola AF AF z priorytetem twarzy, szerokie pole AF, normalne pole AF, Sledzenie obiektu AF

Autofokus Autofokus z wykrywaniem kontrastu w dowolnym punkcie kadru (aparat wybiera
pole AF automatycznie po wybraniu AF z priorytetem ostrosci twarzy lub AF ze
$ledzeniem twarzy)

Automatyczny dobor Dostepny w trybach ‘& oraz ®

programu

Film

Pomiar ekspozydji

System pomiaru $wiatta TTL korzystajacy z gtéwnej matrycy

Sposob pomiaru

m Matrycowy
ekspozydji
Rozmiar klatki (piksele) « 1920 x 1080, 30 p (progresywny)/25p/24p, % wysoka/normalna
iliczba klatek na sekunde « 1280 x 720, 60p/50p, * wysoka/normalna

e 640 X 424,30p/25p, * wysoka/normalna

Liczby klatek na sekunde 30p (rzeczywista liczba klatek na sekunde 29,97 kl./s)

i 60p (rzeczywista liczba klatek na sekunde 59,94 kl./s) s3 dostepne, gdy NTSC jest
wybrane jako tryb wideo. 25p i 50p sg dostepne, gdy wybrany jest tryb wideo
PAL. Rzeczywista liczba klatek, gdy wybrane jest 24p, wynosi 23,976 kl./s.

Format plikow

MoV

Kompresja wideo

Zaawansowane kodowanie wideo (ang. Advanced Video Coding) H.264/MPEG-4

Format nagrywania
dzwieku

Liniowe PCM

Urzadzenie nagrywajace  Wbudowany mikrofon monofoniczny lub zewnetrzny mikrofon stereofoniczny;

dzwiek mozliwos¢ regulacji czutosci

Czutos¢ IS0 1SO 200-6400; mozna réwniez ustawi¢ na okoto 1 EV powyzej I1SO 6400
(odpowiednik ISO 12 800)

Monitor

Monitor TFT LCD o $rednicy 7,5 cm (3 cali), z okoto 921 tys. punktéw (VGA), z katem

widzenia 160°, z pokryciem kadru okoto 100% i regulacja jasnosci

Odtwarzanie

Odtwarzanie Peten ekran i miniatury (4, 9, 72 zdjecia lub kalendarz), odtwarzanie z funkcja
powiekszenia w trybie odtwarzania, odtwarzanie filméw, pokaz slajdow
zawierajacy zdjecia i (lub) filmy, wyswietlanie histogramu, obszary przeswietlone,
automatyczny obrot zdjec i komentarz do zdjecia (o dtugosci do 36 znakéw)

Interfejs

USB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie wideo NTSC, PAL

Wyjscie HDMI Ztacze HDMI typu C mini

Gniazdo akcesoriow

Przewdd zdalnego sterowania: MC-DC2 (dostepny osobno)
Odbiornik GPS: GP-1 (dostepny osobno)

Wejscie dzwieku

Gniazdo stereo typu mini (3,5 mm $rednicy)




Obstugiwane jezyki Angielski, arabski, chinski (uproszczony i tradycyjny), czeski, dunski, finski,
francuski, grecki, hindi, hiszpariski, indonezyjski, japoriski, koreanski, niderlandzki,
niemiecki, norweski, polski, portugalski (Portugalia i Brazylia), rosyjski, rumunski,
szwedzki, tajski, turecki, ukrainski, wegierski, wioski

Akumulator Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL14

Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-5b; wymaga ztacza zasilania EP-5A (dostepne osobno)
Gniazdo mocowania 1/4 cala (IO 1222)

statywu

:"V)'“"” (5286 XWYS. X 51610 125 x 96 x 76,5 mm

Ciezar Okoto 505 g z akumulatorem i karta pamieci, ale bez pokrywki bagnetu korpusu;

okoto 455 g (tylko korpus aparatu)

Temperatura 0-40°C

Wilgotnos¢ Ponizej 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jedli nie podano inaczej, wszystkie dane dotyczg aparatu z catkowicie naladowanym akumulatorem pracujacym
w temperaturze otoczenia wynoszacej +20°C.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej
instrukcji w dowolnym momencie i bez wcze$niejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody mogace wynikna¢ z ewentualnych bteddw i pomytek zawartych w tej instrukgji.

76



Il tadowarka MH-24

Znamionowe wejsciowe
parametry zasilania

Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz, maksymalnie 0,2 A

Znamionowe wyjsciowe
parametry zasilania

Prad staty 8,4 V/0,9 A

Obstugiwane akumulatory Akumulator jonowo-litowy EN-EL14 firmy Nikon

(zas tadowania

Okoto 1 godzina i 30 minut w temperaturze otoczenia 25°C, gdy akumulator jest
catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy 0-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okofo 70 x 26 x 97 mm, bez adaptera wtyczki

Ciezar

Okoto 96 g bez adaptera wtyczki

1M Akumulator jonowo-litowy EN-EL14

Typ

Akumulator jonowo-litowy

Pojemnos¢ znamionowa

7,4V/1030 mAh

Zakres temperatury pracy 0-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 38 x 53 X 14 mm

Ciezar

Okoto 48 g bez pokrywki stykéw

Il Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR Il

Typ Obiektyw AF-S DX typu G z wbudowanym procesorem i mocowaniem F
Ogniskowa 18-55mm

Maksymalna przystona f/3,5-5,6

Konstrukcja obiektywu 11 soczewek w 8 grupach (w tym 1soczewka asferyczna)

Kat widzenia 76°-28°50"

Skala ogniskowych

Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35, 45, 55)

Informacja o odlegtosci

Przesytana do aparatu

Zoom

Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia zoomu

Ustawianie ostrosci

Autofokus sterowany przez cichy silnik falowy i oddzielny pierscien ustawiania
ostrosci do recznej regulacja ostrosci

Redukdja drgan (VR)

Przesuwanie obiektywu z uzyciem liniowych silnikdw pradu statego z ruchoma
cewka drgajaca (ang. voice coil motors - VCM)

Minimalna odlegtos¢
zdjeciowa

« AF: 0,28 m od ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich potozeniach zoomu
* MF: 0,25 m od ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich potozeniach zoomu

Listki przystony

7 (zaokraglony otwdr przystony)

Przystona

Catkowicie automatyczna

Zakres przystony

« Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22

« Ogniskowa 55 mm: f/5,6-36

Minimalna wyswietlana wartos¢ przystony moze r6znic sie w zaleznosci od
rozmiaru kroku ekspozycji wybranego przy pomocy aparatu.

Pomiar ekspozydji

Petna przystona

Rozmiar mocowania filtra

52 mm (P=0,75 mm)

Wymiary Okoto 66 mm $rednicy x 59,5 mm (odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu aparatu, kiedy
obiektyw jest schowany)
Ciezar Okoto 195 g
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Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VRII

W tej instrukcji przyktadowym obiektywem jest najczesciej AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR Il.

Znacznik skali ogniskowych

—— Znacznik pozycji mocowania
obiektywu (10 7)

/ Styki procesora/CPU

—— Tylna pokrywka obiektywu

Skala ogniskowych

Przycisk chowania/wysuwania
obiektywu (1 8)

a

\_ Przetqcznik trybu A-M

Pokrywka obiektywu
Pierscien ustawiania ostrosci | Przetqcznik redukcji drgari (ON/OFF)

Pierscieri zoomu

Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR Il jest wyposazony w funkcje chowania/wysuwania.
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Czas dziatania akumulatora

Liczba zdje¢, jaka mozna zrobic przy uzyciu w petni natadowanych akumulatoréw, zalezy od stanu

akumulatora, temperatury i sposobu korzystania z aparatu. Ponizej przedstawione sa przyktadowe dane

dla akumulatoréw EN-EL14 (1030 mAh).

o Trybzdjec pojedynczych (standard CIPA '): okoto 540 zdjec¢

o Tryb zdjeé seryjnych (standard Nikon 2): okoto 1800 zdjec

1 Mierzone w temperaturze 23°C (+2°C) z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR Il
w nastepujacych warunkach testowych: obiektyw przetaczany z nieskoriczonosci do minimalne;j
odlegtosci zdjeciowej i jedno zdjecie robione z ustawieniami domysinymi co 30 s; po zrobieniu
zdjecia monitor wigczony na 4 s; osoba przeprowadzajaca test czeka, az czas czuwania uptynie po
wytaczeniu monitora; lampa btyskowa emituje btysk z petng moca co drugie zdjecie. Bez
korzystania z podgladu na zywo.
2 Mierzone w temperaturze 20°C z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR Il

w nastepujacych warunkach testowych: redukcja drgan wylgczona, tryb seryjnego wyzwalania
migawki, tryb ustawiania ostrosci ustawiony na AF-C, jakos¢ zdjec ustawiona na JPEG basic,
wielko$¢ zdjecia ustawiona na M (Srednia), balans bieli ustawiony na AUT0, czuto$¢ ISO ustawiona na
ISO 100, czas otwarcia migawki '/250 s, ostro$¢ przetaczana cyklicznie od nieskoriczonosci do
minimalnej odlegtosci zdjeciowej trzy razy po wcisnieciu spustu migawki do potowy przez 3 s;
nastepnie zrobionych po kolei szes¢ zdje¢ i monitor wigczony na 4 s, a nastepnie wytaczony; cykl
powtarzany po uptywie czasu czuwania.

Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:
Korzystanie z monitora

Przytrzymywanie spustu migawki wcisnietego do potowy
Powtarzane operacje autofokusa

Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW)

Dtugie czasy otwarcia migawki

Korzystanie z odbiornika GPS GP-1

Korzystanie z mobilnego adaptera bezprzewodowego WU-1a
Uzywanie redukgji drgan (VR) w przypadku obiektywéw VR

Aby zapewnic jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL14:

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga pogorszy¢ parametry pracy
akumulatora.

« Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane akumulatory roztadowuja sie
samoczynnie.

Informacje dotyczace znakéw handlowych

10S to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy firmy Cisco Systems Inc. w USA i/lub innych
krajach, ktory jest wykorzystywany na licencji. Macintosh, Mac OS i QuickTime to zarejestrowane znaki
handlowe firmy Apple Inc. w USA i/lub innych krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to
zarejestrowane znaki handlowe lub znaki handlowe firmy Microsoft w USA i/lub innych krajach. Logo
PictBridge to znak handlowy. Logo SD, SDHC oraz SDXC to znaki handlowe SD-3C, LLC. HDMI, logo
HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe
HDMI Licensing LLC.

HOmi

Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej instrukgji lub innej dokumentacji dostarczonej wraz
z produktem Nikon sa znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi ich wtascicieli.




Warunki gwarancji - Gwarancja na ustugi
serwisowe firmy Nikon swiadczone
w Europie

Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup produktu firmy Nikon. W przypadku gdyby produkt ten wymagat ustug
gwarancyjnych, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony, lub

z autoryzowanym serwisem znajdujacym sie na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe BV
(Europa/Afryka i Rosja).

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca lub autoryzowanym punktem serwisowym
zalecamy dokfadne zapoznanie sie z instrukcjami obstugi w celu unikniecia zbednych
niedogodnosci.

Gwarancja na zakupiony sprzet firmy Nikon obejmuje wszelkie wady produkcyjne i jest wazna
przez jeden rok od daty zakupu. Jesli w ciggu tego okresu produkt okaze sie wadliwy wskutek
zastosowania niewtasciwych materiatéw lub nienalezytego wykonania, autoryzowany serwis
na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe BV dokona naprawy produktu na warunkach
opisanych ponizej, nie pobierajac opfat za czesci ani za robocizne. Firma Nikon zastrzega sobie
prawo do wymiany lub naprawy produktu (wedtug wiasnego uznania).

1. Aby skorzystac z ustug gwarancyjnych swiadczonych w ramach niniejszej gwarancji musza
Panstwo przedtozy¢ razem z produktem wypetniong karte gwarancyjng oraz oryginat
faktury lub paragonu, w ktérych uwzglednione beda takie informacje, jak data zakupu, typ
produktu oraz nazwa sprzedawcy. Firma Nikon zastrzega sobie prawo do odmowy
$wiadczenia nieodptatnych ustug gwarancyjnych w przypadku nieotrzymania
dokumentéw wymienionych powyzej lub gdy zawarte w nich informacje okazg sie
niekompletne lub nieczytelne.

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

» niezbednych czynnosci konserwacyjnych lub wymiany czesci na skutek zwyktego
zuzycia;

» modyfikacji zwigzanych z uaktualnieniem produktu wykraczajacymi poza jego
zwykte przeznaczenie opisane w instrukcjach obstugi, wykonanych bez uprzedniej
pisemnej zgody firmy Nikon;

o kosztéw oraz ryzyka dotyczacego transportu bezposrednio lub posrednio
zwigzanego z gwarancjg dotyczaca produktow;

» wszelkich uszkodzen powstatych wskutek modyfikacji dokonanych w produkcie bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon, majacych na celu dostosowanie produktu do
standardéw technicznych obowigzujacych w krajach innych niz te, dla ktérych
produkt zostat oryginalnie opracowany i wyprodukowany.
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3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

» uszkodzen spowodowanych niewfasciwym uzywaniem produktu, w tym
w szczegdlnosci wynikajacych z uzywania produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niestosowania sie do instrukcji dotyczacej korzystania
z produktu i jego konserwacji, badz zwigzanych z instalacja lub uzywaniem produktu
niezgodnie z normami dotyczacymi bezpieczeristwa obowigzujacymi w kraju
uzytkowania;

» uszkodzen powstatych w wyniku wypadkéw lub zdarzen losowych, w tym
w szczegolnosci szkod spowodowanych przez wytadowania atmosferyczne, wode,
ogien, niewtfasciwe uzywanie lub zaniedbanie;

e zmiany, zniszczenia lub usuniecia nazwy modelu lub numeru seryjnego produktu;

» uszkodzen powstatych w wyniku napraw lub modyfikacji wykonanych przez
nieautoryzowane punkty serwisowe lub osoby;

» uszkodzen systemu, do ktérego produkt zostat wtaczony lub z ktérym jest uzywany.

4. Niniejsza gwarancja na ustugi serwisowe nie wptywa na prawa konsumenta, jakie
przystuguja Panstwu na mocy obowigzujacego prawa krajowego, ani na Paristwa prawo do
dochodzenia roszczen od sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy.

Uwaga: Spis wszystkich autoryzowanych serwiséw firmy Nikon mozna znalez¢ online pod
adresem (URL = http://www.europe-nikon.com/service/).






Wszelkie powielanie niniejszej instrukgji, w catosci lub w czesci (poza krotkimi cytatami
w recenzjach lub oméwieniach), jest zabronione, jezeli nie uzyskano pisemnego
zezwolenia firmy NIKON CORPORATION.

Pomoc techniczna Nikon

Aby zarejestrowac aparat i uzyska¢ najnowsze informacje o produkcie, wejdz na ponizsza
strone. Znajduja sie tam odpowiedzi na czesto zadawane pytania i dane do kontaktu

w przypadku koniecznosci pomocy technicznej.

http://www.europe-nikon.com/support

NIKON CORPORATION AMA15868 Wydrukowano w Europie

SB3KO01(1K)
© 2012 Nikon Corporation 6MB2291K-01
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